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Kedelegenskaber

Vaillant ecoCRAFT-enhederne er gaskedler med konden-
sationsveerdi.

1  Henvisninger vedrgrende
dokumentationen

De fglgende henvisninger er en vejviser gennem den
samlede dokumentation.

| forbindelse med denne betjeningsvejledning gaelder
der ogsa andre bilag.

Vi patager os intet ansvar for skader, der opstar,

fordi disse vejledninger ikke overholdes.

Andre gyldige bilag
Til anlaggets bruger:

Kort betjeningsvejledning
Garantikort

Nr. 0020072955
Nr. 802902

For vvs-installatgren:
Installations- og
vedligeholdelsesvejledning
Monteringsvejledning til
luft-/reggasaftrakssystem

Nr. 0020057463
Nr. 0020072957

Ogsa vejledningerne til alle anvendte tilbehgrsdele og
requleringer geelder i givet fald.

1.1 Opbevaring af bilagene

Opbevar denne betjeningsvejledning og alle andre gyldi-
ge bilag, sa de er til radighed, nar der er brug for dem.
Overdrag bilagene til den nye ejer i tilfeelde af flytning
eller salg.

1.2 Anvendte symboler
Overhold ved betjening af enheden Sikkerhedshenvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning!

1.3 Vejledningens gyldighed
Denne betjeningsvejledning geelder udelukkende for en-
heder med fglgende artikelnumre:

- VKK 806/3-E-HL

- VKK 1206/3-E-HL
- VKK 1606/3-E-HL
- VKK 2006/3-E-HL
- VKK 2406/3-E-HL
- VKK 2806/3-E-HL

Art.-Nr. 0010005400
Art.-Nr. 0010005401
Art.-Nr. 0010005402
Art.-Nr. 0010005403
Art.-Nr. 0010005404
Art.-Nr. 0010005405

Det 10-cifrede artikelnummer til enheden fremgar af ty-
peskiltet (se Figur 1.1, fra den 7. position i serienumme-
ret).

1.4 Typeskilt
Typeskiltet pa Vaillant ecoCRAFT er placeret bag pa en-
heden.

Fare!
Umiddelbar fare for liv og helbred!

& Vaillant

Vaillant GmbH Remscheid / Germany
Serial-Nr. 21400400100054010006000000NO

1 ]
\

| VKK 1206/3-E-HL
ecoCRAFT
Typ B23, B23P, C33, C43, C53, C83, C93
7~ DE, cat. I2ELL
AT, CH, IT, ES, PT, HR, SI, RS, ME, TR, RU, UA, cat. I2H
DK, SE, NO, EE, LV, LT, CZ, SK, RO, cat. I2H
HU, cat. I2HS PL, cat. I2ELw
2E 2H, G20 - 13/18/20/ mbar

FR, cat. I2Er

| _ P@o/3o’C)= 231 - 1218 kW GVGW
4 —_— | Peuaro)=  z21-1165 kW
P(80/60°C)= 21,3 - 1134 KW
Q- 22,0 - 1159 kW (Hi)
NOx class 5
Tmax = 85°C = il
PMS = 6 bar
Vo= 807 BED 92/42 sxk @
EN 15417
230V~ 50 Hz 260 W IP 20 EN 15420
Warning notes
C E 0063 08 -
CE-0063B53740 EAN-CODE

Fare!
Livsfare pa grund af elektrisk stgd!

Fare!
Fare for forbraending og skoldning!

NB!
Potentiel faresituation for produkt og miljg!

Bemeerk
Nyttige informationer og henvisninger.

OB PP P

+ Symbol for en kraevet aktivitet
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Fig. 1.1 Typeskilt

Billedtekst

1 Serie-nr.

2 Typebetegnelse

3 Betegnelse af typegodkendelsen
4 Tekniske data for enheden



1.5 CE-markning

Med CE-markningen dokumenteres det, at enhederne

opfylder de grundleeggende krav i de fglgende forskrif-

ter i henhold til typeoversigten:

- Gasapparatdirektiv (direktiv 90/396/EQF)

- Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet med
graensevardiklasse B (direktiv 2004/108/EQF)

- Lavspandingsdirektiv (direktiv 2006/95/EQF)

Enhederne opfylder de principielle krav i direktivet om

nye varmtvandskedler (direktiv 92/42/EQF) som kedler

med kondensationsveaerdi.

2 Sikkerhed

2.1 Forholdsregler i ngdstilfeelde

Fare!

Gaslugt!

Forgiftnings- og eksplosionsfare pa grund af
fejlfunktion!

Forholdsregler ved gaslugt i bygninger

« Abn dgre og vinduer vidt op, serg for gennemtraek,
undgd rum med gaslugt!

+ Undga aben ild, ryg ikke, brug ikke fyrtgj!

+ Anvend ikke elektriske kontakter, stik, derklokker, te-
lefoner og andre samtaleanlaeg i huset!

+ Luk gasmaler-spaerreanordningen eller hoved-spaerre-
anordningen!

+ Luk gasafspaerringshanne pa enheden!

+ Advar andre beboere, men brug ikke dgrklokken!

+ Forlad bygningen!

+ Kontakt gasforsyningsselskabets beredskabstjeneste
fra en telefontilslutning uden for huset!

+ Hvis man kan hgre, at der trenger gas ud, skal man
omgaende forlade bygningen, forhindre at andre kan
ga ind i den og alarmere politi og brandvaesen fra et
sted uden for bygningen!

2.2 Sikkerhedshenvisninger
Overhold ubetinget de efterfglgende sikkerhedshenvis-
ninger og forskrifter.

Fare!

Eksplosionsfare for antaendelige gas-luft-blan-
dinger!

Undga anvendelse eller opbevaring af eksplosi-
ve eller let anteendelige materialer (f.eks. ben-
zin, maling) i det rum, hvor enheden er installe-
ret.

Fare!

Forgiftnings- og eksplosionsfare pa grund af
fejlfunktion!

Sikkerhedsanordningerne ma under ingen om-
standigheder sattes ud af funktion, og der ma
heller ikke foretages forsgg pa at manipulere
anordningerne, som er i stand til at indskraenke
deres korrekte funktion.

+ Foretag ingen &ndringer:

- pa kedlen,

- omkring enheden,

- pa tilfgrselsledningerne til gas, indsugningsluft, vand
og strom,

- pa sikkerhedsventilen og pa aflgbsledningen til var-
meanlaegsvandet,

- pa afledningerne til rgggas.

Forbuddet mod a&ndringer galder ogsa for bygningsfor-
hold i enhedens omgivelser, hvis de kan pavirke enhe-
dens driftssikkerhed.

Folgende er eksempler pd dette:

- abninger til indsugningsluft og reggas skal holdes fri.

NB!

Sorg for, at f.eks. afdeekninger af abningerne i
forbindelse med arbejder pa den udvendige fas-
sade fjernes igen.

| forbindelse med andringer pa udstyret eller omkring

det skal vvs-installatgren under alle omstaendigheder
inddrages, da han har kompetencen.

NB!

Fare for beskadigelser pa grund af ukorrekte
&ndringer!

Foretag under ingen omstandigheder selv ind-
greb pa eller andring af gaskedlen med konden-
sationsvardi eller pa andre dele af anlaegget.
Forsgg aldrig selv at gennemfgre vedligeholdel-
se eller reparationer pa kedlen.

+ Plomberinger pd komponenter ma ikke gdelagges
eller fjernes. Kun vvs-installatgrer og fabrikskundeser-
vice er autoriserede til at @ndre pa plomberede kom-
ponenter.
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Fare!

Skoldningsfare!

Det vand, der kommer ud af varmtvandshanen,
kan vere meget varmt.

NB!

Fare for beskadigelse!

Der ma ikke anvendes sprays, oplgsningsmidler,
klorholdige renggringsmidler, maling, lim osv. i
n&rheden af enheden. Disse materialer kan
under uheldige forhold fgre til korrosion - ogsa i
aftraekssystemet.

Installation og indstilling

Installationen af kedlen ma kun udferes af en vvs-instal-
latgr. Han overtager ogsa ansvaret for en korrekt instal-
lation og idrifttagning, samt for at eksisterende forskrif-
ter, regler og direktiver overholdes.

vvs-installatgren er ogsa ansvarlig for inspektion/vedli-
geholdelse og istandsattelse af kedlen og for endringer
af den indstillede gasmangde.

NB!

Enheden ma kun aktiveres

- til idrifttagning

- til kontrolformal

- til kontinuerlig drift

med fuldt monteret og lukket luft-réggas-sy-
stem.

Ellers kan der - under uheldige driftsbetingelser
- opsta materielle skader eller endda farer for
personers liv og helbred.

Varmeanlaggets pafyldningstryk
Kontrollér varmeanlaggets pafyldningstryk med regel-
maessige mellemrum se afsnit 4.7.4.

Ngdstrgmsaggregat

vvs-installatgren har ved installationen af kedlen tilslut-
tet den til stremnettet.

Hvis enheden ved strgmsvigt skal holdes funktionsdyg-
tig med et ngdstremsaggregat, skal dettes tekniske data
(frekvens, spanding, jordforbindelse) svare til strgmnet-
tets og mindst opfylde enhedens stremforbrug. Radfer
dig med vvs-installatgren.

Frostsikring
Sg¢rg for, at varmeanlaegqget fortsat er i drift, og rumme-
ne opvarmes tilstraekkeligt i en frostperiode.

3 Henvisninger vedrgrende driften

3.1 Garanti

Vaillant yder en garanti pa to ar regnet fra opstartsda-
toen. | denne garantiperiode afhjaelper Vaillant kunde-
service gratis materiale- eller fabrikationsfejl.

For fejl, som ikke skyldes materiale-eller fabrikationsfejl,
f.eks. pa grund af en usagkyndig installation eller uregle-
menteret anvendelse, patager Vaillant sig ikke noget an-
svar.

Fabriksgarantien daekker kun, nar installationen er ud-
fort af en vvs-installatgr/el-installatgr. Hvis der udferes
service/reparation af andre end Vaillant kundeservice,
bortfalder garantien, medmindre dette arbejde udfgres
af en VVS-installater.

Fabriksgarantien bortfalder endvidere, hvis der er mon-
teret dele i anlaegget, som ikke er godkendt af Vaillant.

3.2 Anvendelse i overensstemmelse med formalet
Vaillants gaskedler med kondensationsvaerdi ecoCRAFT
er konstrueret med den nyeste teknik og i henhold til de
anerkendte sikkerhedstekniske regler. Alligevel kan der
ved ukorrekt anvendelse eller ved anvendelse, der ikke
er i overensstemmelse med formalet, opsta farer for
brugerens eller en anden persons liv og helbred, eller
kedlen eller andre materielle verdier kan forringes.
Denne enhed er ikke beregnet til brug af personer (her-
under bgrn) med fysiske, sansemaessige eller andelige
handicap eller manglende erfaring og/eller manglende
viden, medmindre de er under opsyn af en person, der
er ansvarlig for deres sikkerhed eller giver dem anvis-
ninger om brug af enheden. Bgrn skal holdes under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med enheden.
Kedlerne er beregnet til opvarmning af lukkede varmt-
vandscentralvarmeanlag og til central opvarmning af
varmt brugsvand. Anden brug eller brug, der gar ud
over det, anses ikke for at vaere i overensstemmelse
med formalet. Producenten/leverandgren hafter ikke
for skader, der opstar som et resultat heraf. Risikoen
baeres alene af brugeren.

Til korrekt anvendelse hgrer ogsa overholdelse af betje-
nings- og installationsvejledningen samt alle andre gyldi-
ge bilag og overholdelse af inspektions- og vedligehol-
delsesbetingelserne.

NB!

Fare for beskadigelse!

Hvis stregmforsyningen svigter, eller hvis rum-
temperaturen i enkelte rum er indstillet for
lavt, kan det ikke udelukkes, at delomrader i
varmeanlagget beskadiges af frost.

Overhold ubetinget henvisningerne vedrgrende
frostsikring i afsnit 4.9.
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3.3 Krav til installationsstedet

Vaillants gaskedler med kondensationsvardi ecoCRAFT
skal installeres i et fyrrum.

Sparg Deres vvs-installatgr, hvilke aktuelle nationale
forskrifter, der skal overholdes.

Installationsstedet bor altid veere frostsikkert. Hvis det
ikke kan sikres, skal de frostsikringsforanstaltninger, der
er opfort i kapitel 2, overholdes.

_r Bemaerk

Der kraeves ikke en afstand mellem enheden og
bygningsdele af breendbare byggematerialer
eller braendbare bestanddele, da der ved enhe-
dens nominelle varmeydelse opstar en lavere
temperatur pa kabinetoverfladen end den maks.
tilladte pa 85 °C.

For at muligggre vedligeholdelsesarbejde skal de mind-
ste afstand, der anbefales i installations- og vedligehol-
delsesvejledningen, overholdes under opstillingsarbej-
det.

3.4 Renggring
+ Renger kedlens kabinet med en fugtig klud og lidt
sa&ebe.

NB!

Fare for beskadigelser

Der ma ikke anvendes skure- eller renggrings-
midler, der kan beskadige kabinettet eller arma-
turerne eller betjeningselementerne af kunst-
stof. Brug ikke sprays, oplgsningsmidler eller
klorholdige renggringsmidler.

3.5 Genbrug og bortskaffelse

Bade Vaillant gaskedlen med kondensationsvaerdi
ecoCRAFT og den tilhgrende transportemballage bestar
overvejende af rastoffer, der kan genbruges.

3.5.1 Varmtvandsbeholder

Deres Vaillant gaskedel med kondensationsveerdi
ecoCRAFT og alle tilbehgrsdele ma ikke smides ud sam-
men med det almindelige husholdningsaffald. Sgrg for,
at den brugte termostat og i givet fald tilbehgrsdele
bortskaffes korrekt.

3.5.2 Emballage
Bortskaffelsen af transportemballagen overlades til den
vvs-installatgr, der har installeret enheden.

Bemaerk
Overhold de galdende nationale lovbestemmel-
ser.

3.6 Energisparetips

Montering af en vejrkompenserende varmeregulering
Vejrkompenserende varmereqguleringer requlerer var-
meanlaeggets fremlgbstemperatur afhaengigt af udetem-
peraturen. Der produceres ikke mere varme end aktuelt
ngdvendigt. Dette kreever, at den varmekurve, der pas-
ser til anlaegget, indstilles pa den vejrkompenserende
termostat. Der kan afviges herfra, hvis der findes en se-
parat rumtermostat, som sd kan bruges til at indstille
rumtemperaturen. Normalt udfgres den rigtige indstil-
ling af vvs-installatgren. Ved hjeelp af integrerede tids-
programmer sker der en automatisk ind- og udkobling af
de gnskede opvarmnings- og se&nkningsperioder (f.eks.
om natten). De lovmaessige bestemmelser mht. energi-
besparelser foreskriver vejrkompenserende regulerings-
enheder og brug af termostatventiler.

Varmeanlaeggets sa&nkningsdrift

Serg for, at rumtemperaturen er saenket og natten eller
nar De ikke hjemme. Den mest enkle og sikre made at
gore det pa er ved hjeelp af reguleringer med individuelt
indstillelige tidsprogrammer. Indstil rumtemperaturen
ca. 5 °C lavere i s&nkningsperioderne end i perioderne
med fuld opvarmning. En seéenkning pa mere end 5 °C
giver ikke en yderligere energibesparelse, da der til den
naeste opvarmningsperiode sa kraeves en forgget var-
meydelse. Kun ved lengere fraveer (f.eks. ferie) - drifts-
ro - kan det betale sig at se&enke temperaturerne yderli-
gere, men om vinteren skal De vaere opmaerksom p3, at
der sgrges for en tilstraekkelig frostsikring.

Rumtemperatur

Indstil kun rum-/haltemperaturen sa hejt, at denne lige
netop reekker til, at det er behageligt. Hver grad over
denne temperatur betyder et forgget energiforbrug pa
ca. 6 %. Tilpas ogsa rumtemperaturen til det pageelden-
de rums funktion. For eksempel er det normalt ikke ngd-
vendigt at opvarme sjeeldent benyttede rum til 20 °C.

Indstilling af driftsmaden

| den varme arstid, nar bygninger/boligen ikke behgver
opvarmning, anbefaler vi at stille varmeanlaegget pa
sommerdrift. Varmedriften er sa udkoblet, men kedlen/
anleegget er driftsklart til varmtvandsopvarmningen.

Termostatventiler og rumtermostater

De gzldende lovbestemmelser mht. energibesparelser
foreskriver brug af termostatventiler.

De holder den indstillede rumtemperatur. Vha. termo-
statventiler kan rumtemperaturen tilpasses i forhold til
de individuelle behov, hvilket sikrer en gkonomisk drift
af Deres varmevanlaeg. Man kan ofte iagttage, at bruge-
ren forholder sig pa felgende made: Sa snart det bliver
for varmt i rummet, lukker brugeren for termostatventi-
len. Nar det efter et stykke tid igen bliver for koldt,
abner brugeren for termostatventilen igen. En sadan re-
aktion er ikke blot ukomfortabel, men ogsa fuldstaendig
ungdvendig. En termostatventil, der fungerer korrekt,
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klarer det helt alene: Hvis rumtemperaturen stiger op
over den vardi, der er indstillet pa fglerhovedet, lukker
termostatventilen automatisk, og nar temperaturen lig-
ger under den indstillede vaerdi, dbner den igen.

Termostatventiler ma ikke tildaekkes

Dak ikke termostatventilerne til med magbler, forhang
eller andre genstande. Den skal uhindret kunne registre-
re den cirkulerende Iuft i rummet. Tildeekkede termo-
statventiler kan udstyres med fjernfglere. Derved er de
fortsat funktionsdygtige.

Passende varmtvandstemperatur

Det varme vand bgr kun opvarmes sd meget, at det pas-
ser til brugen. Enhver yderligere opvarmning ferer til et
ungdvendigt energiforbrug.

En bevidst brug af vand

En bevidst brug af vand kan ligeledes se&enke forbrugs-
udgifterne betydeligt. F. B. Tag brusebad i stedet for
karbad: Mens der bruges ca. 150 liter vand til et karbad,
bruger en bruser, der er udstyret med moderne, vand-
sparende armaturer, kun ca. en tredjedel af denne vand-
mangde. For gvrigt: En dryppende vandhane spilder op
til 2000 liter vand og et uteet toilet op til 4000 liter
vand om aret, men en ny pakning koster derimod meget
lidt.

Lad kun cirkulationspumper kgre, nar der er behov
for det

Cirkulationspumperne sgrger for en konstant cirkulation
af det varme vand i rersystemet, sadan at der ogsa
straks er varmt vand ved tappesteder, der befinder sig
leengere vaek. De gger uden tvivl komforten ved varmt-
vandsopvarmningen. Men de bruger ogséa strem. Og cir-
kulerende varmtvand, som ikke benyttes, afkgles pa sin
vej gennem rorledninger og skal sd opvarmes igen. Cir-
kulationspumper bgr derfor kun aktiveres, hvis der 0gsa
rent faktisk er brug for varmtvand. Ved hjelp af tidsure,
som de fleste cirkulationspumper er udstyret eller kan
udstyres med, kan der indstilles individuelle tidspro-
grammer. Ofte giver ogsa vejrkompenserende regulerin-
ger mulighed for at styre cirkulationspumperne tids-
maessigt ved hjeelp af ekstrafunktioner. Spgrg Deres
vvs-installater.

Udluftning af rum

Nar der fyres, ma vinduerne kun abnes for at lufte ud og
ikke for at reqgulere temperaturen. Det er mere effektivt
og energibesparende kort at lufte kraftigt ud end at lade
vippevinduer sta abne lange. Vi anbefaler derfor kort at
abne vinduerne helt. Luk alle termostatventilerne i rum-
met under udluftningen, eller indstil en evt. rumtermo-
stat pad minimaltemperaturen. Herved sikres et tilstrask-
keligt luftskifte uden ungdvendig afkgling og energitab
(f.eks. ved en ugnsket indkobling af varmeanlaegget
under udluftningen).
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4 Betjening

4.1 Oversigt over betjeningselementerne

>,
7 @O

6 L
5 4

9  Drejeknap til indstilling af beholdertemperatur
(ved enheder med tilsluttet varmtvandsbeholder
VIH) Ved brug af VRC 430 til beholdertempera-
turstyring stilles den til hgjre, sa varmtvandsregu-
leringens arbejdsomrade ikke begrasnses i
VRC 430.

Digitalt informations- og analysesystem (DIA)

Fig. 4.1 Betjeningselementer pa ecoCRAFT exclusiv

Tag fat i udsparingen for at abne frontklapperne og klap
dem ud af hinanden. Nu kan man se betjeningselemen-
terne, som har felgende funktioner (se ogsa fig. 4.1):

1 Display til visning af den aktuelle varme-fremlgbs-
temperatur, varmeanlaggets pafyldningstryk,
driftsmaden eller specifikke yderligere informatio-
ner

2  Tast "i" til hentning af informationer
3 Indbygningsrequlator (tilbehgr).
4  Hovedafbryder til til- og frakobling af enheden.

5 Tast "+" til at bladre videre i displayet (til brug
for vvs-installatgren ved indstillingsarbejde og
fejlfinding) eller visning af beholdertemperatur
(VKK med beholderfgler)

6  Tast "-" for at bladre tilbage i displayet (til brug
for VVS-installatgren ved indstillingsarbejde og
fejlfinding) og til visning af varmeanlaggets pa-
fyldningstryk pa displayet

7 Tast "reset" til nulstilling af bestemte fejl

8 Drejeknap til indstilling af opvarmningsfremlgbs-
temperaturen Ved drift med VRC 430, 630,
VRS 620 stilles den til hgjre, s& den maks. frem-
lpbstemperatur ikke begraenses til reqguleringen.

n

=W ,_.,_-'
=/©\ I
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Fig. 4.2 Display ecoCRAFT exclusiv

ecoCRAFT exclusiv-enheder er udstyret med et digitalt
informations- og analysesystem. Dette system giver
Dem informationer om kedlens driftstilstand og hjeelper
Dem ved afhjalpning af fejl.

Nar enheden kgrer i normal drift viser displayet (1) var-
meanlaggets aktuelle fremlgbstemperatur (i eksemplet
49 °C). | tilfeelde af fejl erstattes visningen af tempera-
turen med den pagaldende fejlkode. Desuden har Deres
icoCRAFT exclusiv en tekstindikator, som viser supple-
rende informationer.

11 Visning af varmeanlaggets aktuelle fremlgbstem-
peratur, varmeanlaggets pafyldningstryk eller
visning af en status- eller fejlkode

12 Tekstindikator

Derudover giver de viste symboler fglgende infor-
mationer:

Fejl i luft-/reggassystemet.

B

Fejl i luft-/reggassystemet.

Q

Kun i forbindelse med vrnetDIALOG:

S& laenge symbolet vises pa displayet, defineres
en fremlgbs- og udigbstemperatur pa det varme
vand via vrnetDIALOG, dvs. at kedlen kgrer med
en anden temperatur end den, der er indstillet pa
drejeknapperne (8) og (9).
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Denne driftsmade kan kun afsluttes:

- med vrnetDIALOG eller

- gennem en &ndring af temperaturindstillingen
pa drejeknapperne (8) eller (9) med mere end
+5K.

Denne driftsmade kan ikke afsluttes:

- ved at trykke pa tasten (7) "reset"
eller

- ved at koble enheden fra og til igen.

Varmedrift aktiv
permanent til:
blinker:

Driftsmaden Varmedrift
Braenderspearretid aktiv.

Varmtvandsopvarmning aktiv

permanent til:  Driftsmade beholderopvarmning
i beredskab
Varmtvandsbeholderen aktive-
res, brender

blinker:

Intern varmeanlagspumpe er i drift

Intern gasventil aktiveres

< O

Visning af aktuel breender-
modulationsgrad (bjaelkevisning)

Z
~

Flamme med kryds:
Fejl under braenderdrift;
kedlen er frakoblet

N
|==
'd

Flamme uden kryds:
Korrekt braenderdrift

=

4.2 Foranstaltninger fgr idriftsaettelsen
4.2.1 Abning af afspaerringsanordningerne
(@ Bemaerk

Afspearringsanordningerne er ikke omfattet af
leveringen af kedlen. De installeres pa installa-
tionsstedet af vvs-installatgren. Fa denne til at
forklare Dem, hvor disse komponenter befinder
sig, og hvordan de handteres.

Betjeningsvejledning ecoCRAFT exclusiv 0020072951_00

4.2.2 Kontrol af anlegstrykket

1

Fig. 4.3 Kontrol af varmeanlaggets pafyldningstryk

+ Kontrollér anlaggets pafyldningstryk ved idrifttagnin-
gen. Dette gores ved at trykke pa tasten "-", anlaegs-
trykket vises i ca. 5 s i stedet for den aktuelle frem-
lgbstemperatur.

For at varmeanlagget skal kunne fungere korrekt, skal

pafyldningstrykket ved et koldt anlaeg ligge mellem

1,0 og 2,0 bar. Er trykket lavere, skal vand pafyldes

inden idrifttagningen (se afsnit 4.7.4).

G Bemeerk

Nar enheden er i drift, kan De se den ngjagtige
trykvaerdi pa displayet. Fa vist trykket ved at
trykke pa tasten "-" (1). Displayet skifter efter
5 sekunder igen tilbage til visning af fremlgbs-
temperatur. Ellers kan De skifte mellem vedva-
rende temperatur- eller trykvisning pa display-
et, idet De holder "-" -tasten trykket ned i ca.
5 sekunder.

Bemeerk

For at undga drift af anlaegget med for lille
vandmangde og for at forebygge mulige fgige-
skader, er kedlen udstyret med trykfgler. Fgle-
ren viser det manglende tryk, hvis trykket fal-
der til under 0,6 bar, og trykvardien vises blin-
kende pa displayet.

Overskrides et tryk pa 0,3 bar, fremkommer
fejlmeldingen F.22 (vandmangel), og branderen
spaerres. Ved O bar hhv. en overskridelse af

9 bar (= fgler defekt) aktiveres Vaillant kom-
fort-sikringen. Ydelsen og den max. mulige
fremigbstemperatur begraenses. Statussen

40 vises pa skift med F.22 (vandmangel). Lad i
dette tilfeelde anlaegget blive fyldt op af vvs-in-
stallatgren.

Hvis varmeanlaegget forsyner flere etager, kan et hgjere
pafyldningstryk veere ngdvendigt. Sperg vvs-installate-
ren om det.



4.3 Idriftseettelse 4.4.1 Indstilling af varmtvandstemperaturen
2 2
UNRE
=
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Fig. 4.4 Tilkobling af enheden

+ Kedlen til- og frakobles med hovedafbryderen (1).
1: "TIL"
o: "FRA"

Nar De kobler kedlen til, vises varmeanlaggets aktuelle
fremlgbstemperatur pa displayet (2).

For at kunne indstille enheden efter Deres behov, skal
De laese afsnit 4.4 og 4.5, hvor indstillingsmulighederne
for varmtvandsopvarmningen og varmedriften er be-
skrevet.

NB!

Fare for beskadigelse!

Frostsikrings- og overvagningsanordninger er
kun aktive, nar kedlens hovedafbryder star i po-
sitionen "I", og kedlen ikke er koblet fra strgm-
nettet.

For at sikkerhedsanordningerne skal forblive aktive, bar
De til- og frakoble gaskedlen med kondensationsveerdi
med reguleringen (informationer om det findes i den pa-
geeldende betjeningsvejledning).

Hvordan De kan satte gaskedlen med kondensations-
veerdi helt ud af drift, finder De i afsnit 4.8.

((j# Bemeerk

Umiddelbart efter tilkoblingen fremkommer vis-
ningen "Funktionsmenu" pa displayet. Med
funktionsmenuen kan fagmanden gennemfgre
funktionskontrollen af enkelte aktuatorer. Efter
ca. 5 s ventetid eller tryk pa "-" tasten skifter
kedlens elektroniske system til normaldrift.

4.4 Varmtvandsopvarmning

Ved varmtvandsopvarmning skal der veere tilsluttet en
varmtvandsbeholder af typen VIH til kedlen.

10

clo

Fig. 4.5 Indstilling af varmtvandstemperaturen

+ SIa kedlen til som beskrevet i afsnit 4.3.
» Drej drejeknappen (3) til den gnskede temperatur
for at indstille beholdertemperaturen. Der gaelder
felgende:
- venstre anslag frostsikring
- hgjre anslag

(& Bemeerk
Bruges en VRC 430, en VRC 630 eller en

VRS 620, indstilles den gemte temperatur og
frigivelsestiderne med reguleringen. For ikke at
forhindre requleringens drift stilles drejeknap-
pen til hgjre.

15 °C
max. 65 °C

Ved indstilling af den gnskede temperatur, vises den ak-
tuelt tilhgrende nominelle vaardi pa displayet (2).

Efter 3 sekunder forsvinder denne visning, og pa dis-
playet vises igen standardvisningen (varmeanlaeggets
aktuelle fremlgbstemperatur).

Fare!

Sundhedsfare pga. dannelse af legionella!

Nar enheden anvendes til efteropvarmning i et
solenergianlag til opvarmning af drikkevand,
skal De pa drejeknappen (3) indstille varmt-
vand-udigbstemperaturen til mindst 60 °C.

4.4.2 Frakobling af beholderdrift

Pa enheder med ekstern varmtvandsbeholder kan De

koble varmtvandsopvarmningen eller beholderopvarm-

ningen fra, anleegget kan dog stadig kgre i varmedrift.

+ Det gores ved at dreje drejeknappen til indstilling af
varmtvandstemperaturen mod venstre til anslag. En
frostsikringsfunktion for beholderen er fortsat aktiv.

Bemeerk

Bruges en VRC 430, lad da drejeknappen blive
helt til hgjre og stil i VRC 430 beholderkredsen
pa "off".
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4.4.3 Aftapning af varmt vand

Nar man dbner en vandhane p3 et aftapningssted (vask,
bruser, badekar osv.) tappes der varmt vand fra den til-
sluttede beholder.

Hvis vandets temperatur kommer under den indstillede
beholdertemperatur, starter kedlen automatisk og var-
mer beholderen op. Nar den indstillede beholdertempe-
ratur nas, kobler kedlen fra automatisk. Pumpen har en
kort efterlgbstid.

4.5 Indstillinger for varmedriften
4.5.1 Indstilling af fremlgbstemperaturen
(uden tilslutning af en requlering)
2

Fig. 4.6 Indstilling af fremlgbstemperatur uden requlering

Hvis der ikke er tilsluttet nogen ekstern regulering, ind-
stilles fremlgbstemperaturen med drejeknappen (1) sva-
rende til den pagaeldende udetemperatur. | det tilfaelde
anbefaler vi fglgende indstillinger:
- Venstre position (dog ikke helt til anslag) i over-
gangstiden: Udetemperatur ca. 10 til 20 °C
- Midterposition ved koldt vejr:
Udetemperatur ca. O til 10 °C
- Hgjre position ved meget koldt vejr:
Udetemperatur ca. 0O til 15 °C

Nar temperaturen indstilles, vises den indstillede tempe-
ratur pa displayet (2). Denne visning slettes efter 3 se-
kunder og i displayet ses igen standardvisningen (den
aktuelle varme-fremlgbstemperatur eller valgfrit vand-
trykket i anlaegget).

Betjeningsvejledning ecoCRAFT exclusiv 0020072951_00

Normalt kan drejeknappen (1) indstilles trinlgst op til en
fremlgbstemperatur pa 75 °C. Er det kun muligt at ind-
stille hgjere eller lavere vardier pa enheden, har Deres
vvs-installatgr foretaget en tilsvarende justering for at
muliggegre eller forhindre, at varmeanlagget kan kgre
med hgjere fremlgbstemperaturer.

4.5.2 Indstilling af fremlgbstemperaturen (ved brug
af en requlering)

Q0

Fig. 4.7 Indstilling af fremlgbstemperatur ved brug af en requ-
lator

| henhold til Energiespareforordningen (EnEV) skal

Deres varmeanlaeg veare udstyret med en vejrkompen-

serende regulering eller en rumtermostat. | sa fald skal

De foretage fglgende indstillling:

+ Drej hovedafbryderen (1) til stilling "I".

» Drej drejeknappen (2) til indstilling af varmeanlaeggets
fremlgbstemperatur til hgjre imod anslag.

Fremlgbstemperaturen indstilles automatisk af regule-
ringen (informationer om det findes i den pagaldende
betjeningsvejledning).

4.5.3 Frakobling af varmedriften (sommerdrift)

Fig. 4.8 Frakobling af varmedriften (sommerdrift)

Varmedriften kan frakobles om sommeren, mens varmt-

vandsopvarmningen stadig er i funktion.

+ Det gores ved at dreje drejeknappen (1) til indstilling
af varmeanlaeggets fremlgbstemperatur til venstre
imod anslag.

1



4.5.4 Indstilling af rumtermostat eller 4.6 Statusvisning
vejrkompenserende regulator

@0

L Statusvisningen giver informationer om enhedens drifts-

tilstand.

« Aktivér statusvisningen ved at trykke pa tasten "i"(2).

Fig. 4.9 Indstilling af rumtermostat/vejrkompenserende requle- P4 displayet (1) vises nu den pagaldende statuskode,

ring f.eks. "S. 4" for breenderdrift. Betydningen af de vigtig-
ste statuskoder fremgar af nedenstdende tabel. Den

+ Indstil rumtermostaten (1), den vejrkompenserende re-  viste statuskode forklares desuden ved hjeaelp af en til-
gulering og radiatorernes termostatventiler (2) i hen-  svarende klartekstvisning pa DIA-system plus-displayet
hold til de pagaeldende vejledninger til tilbehgrsdelene. f.eks. for "S. 4": "Varmedrift brander til".

| omskiftningsfaser, f.eks. ved genopstart pa grund af

manglende flamme, vises statusmeldingen "S." kort.

+ Sat displayet tilbage i normalmodus igen ved at tryk-
ke pa tasten"i" (2) en gang til.

Fig. 4.10 Statusvisninger

Visning | Betydning
Visninger ved varmedrift
S.0 Varme intet varmebehov
S.1 Varmedrift blaeserstart
S.2 Varmedrift pumpefremlgb
S.3 Varmedrift taending
S.4 Varme intet varmebehov
S.6 Varmedrift blaeserefterlgb
S.7 Varmedrift pumpeefterlgb
S.8 Varme restspaerretid xx min
S.31 Intet varmebehov sommerdrift
S.34 Varmedrift frostsikring
Visning ved beholderopvarmning
S.20 Varmt vand krav
S.22 Varmtvandsdrift pumpefremlgb
S.24 Varmtvandsdrift braender til

Tab. 4.1 Statuskoder og deres betydning (udvalg)
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4.7 Afhjalpning af fejl

Skulle der opsta problemer i forbindelse med driften af
Deres gaskedel med kondensationsveerdi, kan De selv
kontrollere fglgende punkter:

Intet varmt vand, varmeanlaeqgget forbliver koldt;

Enhed gar ikke i gang:

- Er bygningens gassparrehane i tilfgrslen og gasspeer-
rehanen pa kedlen abne (se afsnit 4.2.1)?

- Er stremforsyningen i bygningen tilkoblet?

- Er hovedafbryderen pa den kondenserende gaskedel
sldet til (se afsnit 4.3)?

- Er drejeknappen pa gaskedlen med kondensationsvaer-
di til indstilling af fremlgbstemperaturen ikke drejet
mod venstre anslag, altsa stillet pa frostsikring
(se afsnit 4.4)?

- Er varmeanlaggets pafyldningstryk tilstraekkeligt
(se afsnit 4.2.2)

- Er der Iuft i varmeanlaegget?

- Er der fejl i teendesystemet (se afsnit 4.7.2)?

Varmtvandsdrift uden fejl; varmeanlagget fungerer
ikke:
- Kraever de eksterne reguleringer varme (f.eks.

med regulering calorMATIC eller auroMATIC)

(se afsnit 4.5.4)?

NB!

Fare for beskadigelser pa grund af ukorrekte
&ndringer!

Hvis Deres gaskedel med kondensationsvardi
ikke fungerer fejlfrit efter kontrollen af oven-
navnte punkter, skal De tilkalde en vvs-instal-
latgr, for at denne kan kontrollere.

4.7.1 Fejl pa grund af vandmangel

Sa snart anlagstrykket falder til under en graenseveerdi,
ses servicemeldingen "Kontrollér vandtryk" pa display-
et. Hvis vvs-installatgren har fyldt tilstraekkeligt vand
pa, slukkes visningen efter 20 sekunder af sig selv/auto-
matisk. Underskrides et tryk pa 0,3 bar, frakobler bran-
deren. Pa displayet vises fejlmeldingen "F.22". For at
saette enheden i normaldrift igen, skal vvs-installatgren
forst fylde vand pa anlaegget. Ved O bar samt ved et
tryk pa over 9 bar aktiveres Vaillant komfortsikringen.
Ved hyppigere trykfald skal arsagen til tabet af varme-
kredsvand findes og afhjaelpes. Kontakt en anerkendt
vvs-installater.
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4.7.2 Fejl ved teendingen

z @0

Fig. 4.11 Reset

Hvis braenderen ikke tander efter fem teendforseg, gar

kedlen ikke i gang og springer til "Fejl". S& fremkommer

fejlkoderne "F.28" eller "F.29" pa displayet.

Ved ecoCRAFT-enheder ses desuden det gennemkrydse-

de flammesymbol (1) og en tilsvarende tekstindikator i

displayet, f.eks. til F.28: "Svigt ved start, teending ikke

gennemfort".

Der sker fgrst en ny automatisk teending efter en manu-

el reset.

« Tryk i sa fald pa resetknappen (2), og hold den nede i
ca. et sekund.

NB!

Fare for beskadigelser pa grund af ukorrekte
&ndringer!

Hvis Deres gaskedel med kondensationsvardi
stadiq ikke gar i drift efter tredje resetforsgg,
skal De tilkalde en vvs-installatgr, for at denne
kan kontrollere.

4.7.3 Fejliluft-/reggassystemet

Enhederne er udstyret med en ventilator. Fungerer ven-
tilatoren ikke som den skal, frakobler kedlen.

| displayet ses da symbolerne df 0g @ samt fejimeldin-
gen "F.3x". Den viste fejlkode forklares desuden ved
hjeelp af en klartekstvisning pa displayet: f.eks. "Fejl
blaeser".
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4.7.4 Kedel/varmeanlag fyldes

For at varmeanlagget skal kunne fungere korrekt, skal
pafyldningstrykket ved et koldt anlaeg ligge mellem

1,0 0g 2,0 bar (se afsnit 4.2.2). Hvis den er mindre, skal
vvs-installatgren fylde vand pa.

Hvis varmeanlaegget forsyner flere etager, kan et hgjere
pafyldningstryk veere ngdvendigt. Sperg Deres vvs-in-
stallator.

NB!

Forkert pafyldning er forbundet med fare for
beskadigelser!

Fyld kun varmanlagget med vand, der opfylder
kravene i retningslinjen VDI 2035.

Det er ikke tilladt at tilsaette kemiske midler
som f.eks. frostvaeske og korrosionsbeskyttel-
sesmidler (inhibitorer). Derved kan der opsta
skader pa pakninger og membraner og stgj
under varmedriften.

Vi patager os intet ansvar herfor eller for evt.
folgeskader.

4.8 Ud-af-driftagning

SN

Fig. 4.12 Frakobling af enheden

+ Gaskedlen med kondensationsveaerdi tages ud af drift
ved at stille hovedafbryderen (1) pa "0".

NB!

Frostsikrings- og overvagningsanordninger er
kun aktive, hvis kedlens hovedafbryder star pa
"I" og der ikke er afbrudt for stremforsyningen.

For at sikkerhedsanordningerne forbliver aktive, bgr De
kun til- og frakoble gaskedlen med kondensationsveerdil
med reguleringen i normal drift (informationer om det
findes i den pagaeldende betjeningsvejledning).
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(@ Bemaerk

Ved langere ud-af-drifttagning bgr man des-
uden lukke for gasafsparringshanen og koldt-
vandsafsparringsventilen.

Overhold i denne sammenhang ogsa henvisnin-
gerne vedr. frostsikring i afsnit 4.9

Bemeerk

Afsparringsanordningerne fglger ikke med leve-
ringen af kedlen. De installeres af vvs-installa-
toren pa brugsstedet. Fa denne til at forklare
Dem, hvor disse komponenter befinder sig, og
hvordan de handteres.

4.9 Frostsikring

Varmeanlagget og vandledningerne er tilstraekkeligt be-
skyttet mod frost, hvis varmeanlaegget er i drift i en
frostperiode, 0gsa nar De ikke er hjemme, og rummene
er tilstreekkeligt tempereret.

NB!

Frostsikring og overvagningsanordninger er kun
aktive, hvis kedlens hovedafbryder star pa "I"
og der ikke er afbrudt for stremnettet.

NB!

Det er ikke tilladt at komme frostbeskyttelses-
middel i vandet til den primare varmekreds.
Derved kan der opsta andringer pa pakninger
og membraner og stgj under varmedriften. Vi
patager os intet ansvar herfor eller for evt. fgl-
geskader.

4.9.1 Frostsikringsfunktion

Gaskedlen med kondensationsveerdi er udstyret med en
frostsikringsfunktion:

Underskrider varmeanlaeggets fremlgbstemperatur ved
tilkoblet hovedafbryer 5 °C, tilkobler kedlen, som her-
efter opvarmer varmekredsen til ca. 30 °C.

NB!

Fare for frysning af dele af det samlede anlaeg!
En gennemstrgmning af det samlede varmean-
leg kan ikke garanteres med frostsikringsfunk-
tionen. Overhold i denne forbindelse regulerin-
gens frostsikringsfunktion.

4.9.2 Frostsikring ved hjaIp af tsmning

En anden mulighed for frostsikring bestar i at tamme

varmeanlaegget og kedlen. Her skal det sikres, at bade
anlaegget og kedlen teammes helt.

Alle koldt- og varmtvandsrer i huset og i enheden skal
0gsa temmes.

Radfgr Dem med vvs-installatgren.
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4.9.3 Skorstensfejermaling

(& Bemeerk !
De male- og kontrolarbejder, der er beskrevet i

dette afsnit, ma kun udfgres af skorstensfeje-
ren.

Fig. 4.13 Skorstensfejerdrift tilkobles

For at gennemfgre malingerne skal De ga frem som fol-

ger (se fig. 4.13):

- Aktiver skorstensfejerdrift ved at trykke samtidig pa
tasterne ,+" (6) og ,~" (7) pa DIA-systemet.

Visning i display:
S.Fh = Skorstensfejerdrift varme
S.Fb = Skorstensfejerdrift varmtvand

+ Malingerne ma tidligst foretages efter 2 minutters
driftstid.

« Skru lukkekapperne af kontroldbningerne.

- Foretag malingerne i reggassystemet pa kontrolstud-
sen. Malinger i luftsystemet kan foretages pa kontrol-
studsen.

+ Ved at trykke samtidig pa tasterne ,,+" (6) og ,,=" (7)
kan De afslutte maledrift igen.

Maledriften afsluttes ogsa, hvis der i 15 minutterikke
trykkes pa en tast.

« Skru lukkekapperne pa kontrolabningerne igen.
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4,10 Vedligeholdelse og kundeservice

4.10.1 Vedligeholdelse

En forudsatning for en konstant funktionsdygtighed og
sikkerhed, palidelighed og lang levetid er en arlig in-
spektion/vedligeholdelse af enheden, som skal foretages
af en vvs-installater.

Fare!

Fare for skader pa materialer og personer pa
grund af ukorrekt handtering!

Forsgg aldrig selv at gennemfgre vedligeholdel-
ses- eller reparationsarbejde pa Deres gaskedel
med kondensationsveerdi.

Lad et vvs-firma udfgre arbejderne. Vi anbefaler
at tegne en vedligeholdelseskontrakt.

Undladt vedligeholdelse kan vorringe kedlens
driftssikkerhed og fgre til ting- og personska-
der.

Regelmaessig vedligeholdelse sgrger for en optimal virk-
ningsgrad og dermed for en mere gkonomisk drift af
Deres gaskedel med kompensationsveerdi.

4.10.2 Kundeservice
Vaillant A/S
Drejergangen 3A
DK-2690 Karlslunde
Telefon +45 4616 0200
Telefax +45 4616 0220
www.vaillant.dk
salg@vaillant.dk
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Kasutusjuhend

ecoCRAFT exclusiv

Kondensatsioonitllpi gaasikltteseade

VKK 806/3-E-HL

VKK 1206/3-E-HL
VKK 1606/3-E-HL
VKK 2006/3-E-HL
VKK 2406/3-E-HL
VKK 2806/3-E-HL



Sisukord

Seadme omadused 3
1 Juhised dokumantatsiooni jaoks .......cccceeennnes 3
1.1 Dokumentide sdilitamine 3
1.2 Kasutatavad siimbolid 3
1.3 Kasutusjuhendi kehtivusaeq ......ccceceveeeceeeerererenenee. 3
1.4 TUUDISIIE cveeeeeeeeeeeeiririrereereeeeseeseeeeeesesesssesasssssssesnanns 3
1.5 CEMAIQIS.ciceeeereeereeieeiereesteeereeee e s sesssesssesesens 4
2 Ohutus 4
2.1 Kditumine avarii korral 4
2.2 OhULUSJUNISEd ..uceeeeeeeeeeeer et sssennaens 4
3 Juhised kditamiseks 5
3.1 Tehasepoolne garantii 5
3.2 Sihtotstarbeline kasutamine 5
3.3 6
3.4 6
3.5 6
3.5.1 6
3.5.2 6
3.6 6
4 Kasutamine 8
4.1 Ulevaade juhtelementidest 8
4.2 Meetmed enne kasutuselevittu....ceeereneneee. 9
4.2.1 Sulgurseadmete avamine 9
4.2.2 Seadmerdhu kontrollimine 9
4.3  Kasutuselevott........eeeeneen, ... 10
4.4 Vee soojendamine 10
4.41 Soojavee temperatuuri seadistamine 10
4.4.2 Salvestaja téoreziimi valjalilitamine v 11
4.4.3 Kuuma vee saamine 11
4.5 KittereZiimi seadistused....oeeeeeeeeerererererennnns 1
451 Eelvoolu temperatuuri seadistamine

(regulaator pole Ghendatud) 1
4.5.2 Eelvoolu temperatuuri seadistamine

(regulaatori kasutamisel) ....cccceceeeeeeeeceneneeeneenene 1
4.,5.3 Kittereziimi véljaltlitamine (suvereziim)........... 12
4.5.4 Ruumitemperatuuri regulaatori vdi

kliimaanduriga regulaatori seadistamine 12
4.6  Olekundidud.....coceeereeerereererennnene. e 12
4.7  Rikete kGrvaldamine v 13
4.7.1 Veepuuduse tdttu tekkinud rikked........cooeunneene 13
4.7.2 SuUteprotsessi rikked 13
4.7.3 Torge 0hu-/heitgaasiteedes....eeeeereevererennen. 13
4.7.4 Seadme/kitteststeemi tditmine . 14
4.8  Valjalllitamineg ..eeceeceeeeeeeeeeeeeveeseenenes .. 14
4.9  KUIMUMISKAITSE cuoverieirrririeeeentnirteeeeeeeseseseeveeens 14
491 Kilmumiskaitse funktsioon 14
4.9.2 Seadme tihjendamine kilmumise valtimiseks.. 14
4.9.3 Kortnapihkija mddtmistulemused........cceeueuee... 15
400 HOOIAUS ettt ssere e eesesssse e esens 15

2 ecoCRAFT exclusiv'i 0020072951_00 kasutusjuhend



Seadme omadused

Vaillant'i ecoCRAFT-seadmed on gaasikitte-katlad.

1  Juhised dokumantatsiooni jaoks

Jargmised nBuanded on teejuhiks labi terve dokumen-
tatsiooni.

Koos kdesoleva kasutusjuhendiga kehtivad tdiendavad
dokumendid.

Me ei vastuta kahjustuste eest, mis tulenevad selle
installatsioonijuhendi juhiste eiramisest.

Kaasasolevad dokumendid

Dokumentide kasutajale:
Lihike kasutusjuhend Nr. 0020072955
Erialakasitodlisele:
Paigaldus- ja hooldusjuhend
Ohu-heitgaasitoru
monteerimisjuhend

Nr. 0020072950
Nr. 0020072957

Kehtivad ka muud lisavarustust ja regulaatoreid puudu-
tavad juhised.

1.1 Dokumentide sdilitamine

Séilitage seda kasutusjuhendit ja selle juurde kuuluvaid
dokumente selliselt, et neid oleks vdimalik vajadusel ka-
sutada.

Andke dokumentatsioon kolimisel vdi seadme milimisel
uuele kasutajale edasi.

1.2 Kasutatavad siimbolid
Jargige seadet kasitsedes ohutusjuhiseid kasutusjuhen-
dis!

Oht!
Otsene oht elule ja tervisele!

Oht!
Elektriloogist tingitud eluohtlik olukord!

Oht!
Pdletusoht voi auruga poletamise oht!

Tahelepanu!
Voimalik ohtlik olukord tootele ja keskkonnale!

O B P B P

Maérkus
Kasulik info ja markused.

+ Vajaliku tegevuse simbol
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1.3 Kasutusjuhendi kehtivusaeg
Kdesolev kasutusjuhend kehtib eranditult jargmise artik-
linumbriga seadmetele:

VKK 806/3-E-HL

VKK 1206/3-E-HL
VKK 1606/3-E-HL
VKK 2006/3-E-HL
VKK 2406/3-E-HL
VKK 2806/3-E-HL

Art.-Nr. 0010005400
Art.-Nr. 0010005401
Art.-Nr. 0010005402
Art.-Nr. 0010005403
Art.-Nr. 0010005404
Art.-Nr. 0010005405

Seadme 10-kohalise artiklinumbri leiate tiubisildilt
(vt joonist 1.1, lugeda seerianumbril alates 7. numbrist).

1.4 Tiilbisilt
Vaillant'i ecoCRAFT'i tilbisilt on tehases kinnitatud
seadme alumisele kiljele.

EVaillant

Vaillant GmbH Remscheid / Germany
Serial-Nr. 21400400100054010006000000NO

1 T
\

| VKK 1206/3-E-HL
ecoCRAFT
Typ B23, B23P, C33, C43, C53, C83, C93
i~ DE, cat. I2ELL
AT, CH, IT, ES, PT, HR, SI, RS, ME, TR, RU, UA, cat. I2H
DK, SE, NO, EE, LV, LT, CZ, SK, RO, cat. I2H

HU, cat. I2HS PL, cat. I2ELw FR, cat. 12Er
2E 2H, G20 - 13/18/20/ mbar
|__ P(40/30°C) = 23,1 - 121,8 kW
a ___—[ P(oMoC)= 22,1 - 1165 kW [errear]
P(80/60°C) = 21,3 - 1134 kW
Q= 22,0 - 1159 KW (Hi)
o cass 5 rd
Tmax = 85°C [
PMS = 6 bar
v o= 807 BED 92/42 #xrk @

EN 15417
230 V~ 50 Hz 260 W IP 20 EN 15420

Warning notes

C E 0063 08

CE-0063BS3740

EAN-CODE

Jn. 1.1 Tuubisilt

Seletus

1 Seerianumber

2 Mudeli nimi

3 Tuubi heakskiidu nimi

4 Seadme tehnilised andmed



1.5 CE-margis
CE-madrgisega tdendatakse, et seadmed tdidavad vasta-
valt tlibitlevaatele jargnevate direktiivide pohilisi ndu-
deid.
- Gaasiseadmete direktiiv
(NBukogu direktiiv 90/396/EMU)
- Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv, B klass
(NBukogu direktiiv 2004/108/EMU)
- Madalpinge direktiiv
(NSukogu direktiiv 2006/95/ EMU)
Seade vastab tdhususe direktiivi pdhinduetele (Ndukogu
direktiiv 92/42/EMU) kiittekatla jaoks.

2.2 Ohutusjuhised
Jargige tingimata jargnevaid ohutusjuhiseid ja eeskirju.

2 Ohutus

2.1 Kaitumine avarii korral
Oht!

Gaasilohn!
Véartalitluse tottu tekkiv miirgitus- ja plahva-
tusoht!

Toimimine ehituses tuntava gaasiléhna korral

+ Avage aknad ja uksed, hoolitsege, et tekiks tdmbetuul,
hoiduge ruumidest, kus on gaasildhna!

« Arge kasutage lahtist tuld, &rge suitsetage ega kasuta-
ge tulemasinat!

« Arge kasutage majas elektrillliteid, pistikuid, kellanup-
pe, telefone ega teisi kdneseadmeid!

+ Sulgege gaasi sulgventiil vdi peakraan!

+ Sulgeda seadmel gaasi sulgemiskraan!

+ Hoiatage teisi majaelanikke, aga arge helistage!

* Lahkuge hoonest!

+ Teavitage gaasiga varustavat ettevdtet telefoni teel,
mis asub hoonest valjas!

+ Kuuldava valjavoolu korral lahkuge viivitamatult hoo-
nest, takistage korvaliste isikute majja sisenemist,
alarmeerige politseid ja tuletdrjet hoonest vdljas olles!

Oht!

Kergestisiittivate gaasi ja 6hu sequde plahva-
tusoht!

Arge kasutage vdi ladustage plahvatavaid voi
siittivaid aineid (nt bensiin, varvid) seadme pai-
galdusruumis.

Oht!

Vaartalitluse tottu tekkiv miirgitus- ja plahva-
tusoht!

Ohutusseadiseid ei tohi mitte mingil juhul kasu-
tusest korvaldada ega nende funktsioone mingil
viisil muuta.

+ Arge tehke {ihtegi muudatust:
- seadmel,
- seadme Umbruskonna juures,
- gaasi, 0hu- ja veetorude ning elektrivoolu juhtmete
kallal,
kaitseklapi ja kittevee dravoolutoru juures,
- heitgaasi dravoolutorudes.

Modifitseerimiskeeld kehtib ka seadet Gmbritsevatele
ehituslikele tingimustele, kui need vdivad mdjutada
seadme tookindlust.

Nditeks:

- Hoidke Ghu- ja heitgaasi juurdevooluavad vabana.

Tahelepanu!

Poorake tdahelepanu sellele, et nditeks avade
kate jdlle eemaldatakse, kui t66d tehakse vilis-
seina kallal.

Seadme modifitseerimisel peate alati podrduma volita-
tud kitteseadmete firma poole, kes sellega tegeleb.

Tahelepanu!

Kahjustuste tekkimise oht asjatundmatute
muudatuste tottu!

Arge kunagi muutke gaasikiittekatelt ega selle
seadme teisi osasid.

Arge kunagi piilidke seadme hooldus- v6i paran-
dustoéid ise teha.

+ Arge I8hkuge ega eemaldage komponentide plomme.

Plommitud komponente vdivad muuta ainult tunnusta-
tud paigaldustehnikud vGi tehase klienditeenindus.

Oht!
Auruga poletamise oht!
Soojaveekraanist valjuv vesi voib olla tuline.
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Tahelepanu!

Kahjustuste oht!

Arge kasutage seadme juures pihusteid, lahus-
teid, kloori sisaldavaid puhastusvahendeid,
vdrve, liime jms. Need vdivad ebasoodsates tin-
gimustes tekitada korrosiooni - ka heitgaasi-
silisteemis.

Paigaldamine ja seadistamine

Seadet tohib paigaldada ainult tunnustatud paigaldus-
tehnik. Temale langeb ka vastutus nduetekohase paigal-
duse ja kasutuselevotu eest, nagu ka kehtivate eeskirja-
de, reeglite ja direktiivide jargimine.

Tehnik vastutab ka seadme kontrollimise/hooldamise ja
remontimise eest, samuti seadistatud gaasikoguse
muutmise eest.

Tahelepanu!

Seadet voib

- kasutuselevotuks

- kontrollimiseks

- plisitooks

kasutada ainult taielikult monteeritud ning su-
letud hu-/heitgaasisiisteemiga.

Vastasel korral voivad ebasoodsate tootingi-
muste korral tekkida materiaalsed kahjud voi
isegi oht elule ja tervisele.

Kiitteseadme tditerohk
Kontrollige regulaarselt kiitteseadme taiterdhku
(vt. punkti 4.7.4).

Avariivoolu genereerimine

Teie tunnustatud spetsialist/asutus on teie kiitteseadme
paigaldamisel Ghendanud selle vooluvdrguga.

Kui soovite oma seadet voolukatkestuse korral avarii-
voolugeneraatori abil hoida kasutusvalmis, peab see
oma tehniliste parameetrite (sagedus, pinge, maandus)
poolest vastama vooluvdrgu omadele ning vastama va-
hemalt teie seadme vdimsustarbele. P66rduge ndu saa-
miseks oma kitteseadmete firma poole.

Kiilmumiskaitse
Veenduge, et kiitteseade jdaab kilmal perioodil tédle
ning et ruume koetakse piisavalt.

Tahelepanu!

Kahjustuste oht!

Voolukatkestuste korral voi monedes ruumides
liiga madalaks requleeritud ruumitemperatuuri
korral voib juhtuda, et kiitteseadme mdned
osad saavad kiilmakahjustusi.

Jalgige kindlasti kiilmumiskaitset puudutavaid
nouandeid 16igus 4.9
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3 Juhised kditamiseks

3.1 Tehasepoolne garantii

Seadme omanikule anname me tehasepoolse garantii
kasutusjuhendis nimetatud tingimustel.

Garantiitdid teostab p&himdtteliselt ainult meie tehase
klienditeenindus. Seetottu saame me hivitada Teile
kulud, mis vOivad tekkida seadme juures garantiiajal
teostatud t66de kdigus, ainult juhul, kui me oleme Teile
vastava tellimuse andnud ning kui tegemist on garantii-
juhtumiga.

3.2 Sihtotstarbeline kasutamine

Vaillant'i gaasiklttekatel ecoCRAFT vastab kaasaegsele
tehnoloogiale ja tunnustatud ohutustehnilistele eeskirja-
dele. Ebadigel vOi mitteotstarbekohasel kasutamisel voib
siiski tekkida oht kasutaja vdi kolmandate isikute tervi-
sele ja elule vdi seadme ja muude materiaalsete vaartus-
te kahjustused.

Kdesolevat seadet ei tohiks kasutada piiratud fldsiliste,
sensoorsete vBi vaimsete omadustega isikud (sh lapsed)
vOi puudulike kogemuste ja/vdi teadmistega isikud, valja
arvatud juhul, kui neid jélgib turvalisuse eest vastutav
isik vOi nad on saanud temalt juhiseid seadme kasutami-
se kohta. Lapsi tuleb jalgida olemaks kindel, et nad sead-
mega ei mangi.

Seade on ette ndhtud sooja tootmiseks suletud sooja-
vee-keskkltteseadmetele ning tsentraalseks soojavee
valmistamiseks. Muu vdi sellest erinev kasutamine ei ole
sihtotstarbeline. Sellest tulenevate kahjude eest tootja/
tarnija ei vastuta. Vastutus lasub kasutajale.

Sihipdrase kasutamise alla kuulub ka kasutus- ja paigal-
dusjuhendi jargimine ning kdigi muude juurdekuuluvate
dokumentide jargimine ning kontrolli- ja hooldustingi-
mustest kinnipidamine.

Tahelepanu!
Igasugune vaarkasutamine on keelatud.



3.3 Paigalduskohale esitatavad nouded

Vaillant'i gaasikittekatel ecoCRAFT tuleb paigaldada
kitteruumi.

Kisige oma paigaldustehnikult, milliseid kehtivaid riiklik-
ke eeskirju tuleb taita.

Paigalduskoht peab pidevalt kiimakindel olema. Kui te
seda kindlalt vaita ei saa, jargige peatlkis 2 toodud ki-
makaitsemeetmeid.

(7~ Mérkus

Seadet ei ole vaja siittivatest ehitusmaterjali-
dest voi detailidest eemal hoida, sest seadme
nimisoojusvoimsusel tekib korpuse pinnale ma-
dalam temperatuur kui maksimaalselt lubatav
85 °C.

Hooldustééde tegemiseks juurdepddsu saamine nduab,
et paigaldus- ja hooldusjuhendis toodud minimaalvahe-
maid jargitakse llesseadmisel.

3.4 Hooldus
+ Puhastage seadme kate niiske lapiga, millele on lisa-
tud natukene seepi.

Tahelepanu!

Kahjustusoht

Arge kasutage kiilirimis- ja puhastusvahendeid,
mis voivad kahjustada korpust voi armatuure
voi kunstmaterjalist juhtelemente. Arge kasu-
tage aerosoole, lahusteid ega kloori sisaldavaid
puhastusvahendeid.

3.5 Ringlussevott ja jaatmekaitlus

Nii teie Vaillant'i gaasikuttekatel ecoCRAFT kui selle
juurde kuuluv transpordipakend koosnevad suuremas
0sas Umbertéddeldavatest toorainetest.

3.5.1 Seade

Ei teie Vaillant'i gaasikittekatel ecoCRAFT ega selle lisa-
seadmed ei ole olmejadatmed. Kandke hoolt selle eest, et
vana seade ja vdimalikud lisaseadmed saaksid eeskirja-
dekohaselt utiliseeritud.

3.5.2 Pakend
Transpordipakend laske kdrvaldada seadme paigaldus-
firmal.

r Markus

Jargige kehtivaid riiklikke eeskirju.

3.6 Soovitused energiasdastuks

Kliimaanduriga kiittereqgulaatori paigaldamine.
Reguleerida kliimaanduriga kitteregulaatorit séltuvalt
vastavast kitte eeltemperatuuri vélistemperatuurist. Ei
toodeta rohkem soojust kui hetkel vajalik. Seega tulem
seadistada kliimaanduria regulaator vastavalt seadmele
sobivale kittekurvile. PGigates sellest kdrvale voib eraldi
ruumitemperatuuri regulaatori olemasolul ruumitempe-
ratuuri individuaalselt seadistada. Tavaliselt teostab
Oige seadistuse teie paigaldusspetsialist. Integreeritud
ajaprogrammide abil lllitatakse soovitud kiitmisetapid ja
temperatuuri alandamise etapid (nt 6dsiti) automaatselt
sisse ja valja. Seaduste poolt kehtestatud nduete koha-
selt tuleb seoses energia sdastmisega kasutada kliimaa-
nduriga kitterequlaatorit ja termostaatventiili.

Kiitteslisteemi vdhendamisreziim

Vahendage ruumitemperatuuri magamise voi eemalviibi-
mise ajaks. Seda on kdige lihtsam reguleerida eraldi vali-
tavate programmidega regulaatorite abil. Seadistage
temperatuuri alandamise ajaks ruumi temperatuur
umbes 5 °C vdrra vdiksemaks kui kiitmise ajal. Tempera-
tuuri védhendamine enam kui 5 °C vorra ei too endaga
tdiendavat energiasadstu, kuna siis on jargmise kiitmise
ajal vajalik kiitmisvGimsuse suurendamine. Vaid pikema-
ajalise eemalviibimise korral, nagu nditeks puhkuse, t66-
seisaku ajal, tasub temperatuuri rohkem vdhendada.
P&éorake aga talvel tdhelepanu sellele, et oleks tagatud
piisav kaitse kilmumise eest.

Ruumitemperatuur

Seadke ruumi-/kordoritemperatuur tépselt nii kdrgeks,
et Te tunneks ennast parajalt mugavalt. Iga kraad, mis
on sellest suurem, tahendab suuremat energiakulu 6 %.
Kohandage ruumitemperatuur vastavaks ruumi kasu-
tusotstarbega. Nditeks ei ole tavaliselt vaja harva kasu-
tatavaid ruume kdtta tle 20 °C.

Tooreziimi seadistamine

Soojematel aastaaegadel, kui ehitist/korterit ei ole vaja
kitta, soovitame teil kitte [Ulitada suvereziimile. Kitte-
reziim on siis valja lUlitatud, kuid seade vdi slisteem on
valmis kuumaveetootmiseks.
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Termostaatventiilid ja ruumitemperatuuri regulaator
Seaduste poolt kehtestatud nduete kohaselt tuleb seo-
ses energia sadstmisega kasutada termostaatventiili.
Need hoiavad seadistatud ruumitemperatuuri. Ter-
mostaatventiili abiga saab ruumitemperatuuri indivi-
duaalsetele vajadustele vastavaks seadistada ja saavu-
tada majanduslikult tasuv kiitteseadme té6reziim. Sageli
toimivad kasutajad selliselt: Niipea kui ruumis liiga soo-
jaks laheb, saab omanik termostaatventiili kinni keerata.
Kui tal mdne hetke pdrast kilm hakkab, keerab ta ter-
mostaatventiili jalle lahti. Selline kditumine ei ole mitte
ainult ebamugav, vaid ka tdiesti ebavajalik, sest korrekt-
selt toimiv termostaatventiil requleerib seda k&ike ise:
kui ruumitemperatuur tduseb lle anduris seadistatud
vadrtuse, sulgub termostaatventiil automaatselt, kui
temperatuur langeb alla seadistatud vaartuse, avaneb
taas.

Mitte katta termostaatventiili

Arge katke termostaatventiili kinni moébli, kardinate voi
muude esemetega. Regulaatori juures peab ruumi dhk
vabalt ringelda saama. Kinni kaetud termostaatventiilide
saab panna kaugandurid ning need on seetdttu toimi-
vad.

Sobiv soojaveetemperatuur

Vett tuleb vaid nii palju soojendada, et see kasutajatele
sobilik oleks. Liigne soojendamine pdhjustab Uleliigset
energiakulu.

Teadlik veekasutus

Teadlik imberkdimine veega v8ib samuti markimisvaar-
selt vdhendada tarbimiskulusid. Nt dusi vGtmine vanni
asemel: samal ajal kui vannis kaimisele kulub umbes

150 liitrit vett, kulutab kaasaegse, vett sadstva armatuu-
riga varustatud duss vaid kolmandiku nimetatud veeko-
gusest. Muide: tilkuv veekraan kulutab kuni 2000 liitrit
vett, ebatihe WC-loputuspott kuni 4000 liitrit vett aas-
tas. Seevastu maksab uus tihend vaid moni kroon.

Tsirkulatsioonipumpadel laske tootada vaid vajadusel
Tsirkulatsioonipumbad hoolitsevad kuumavee pideva
ringluse eest torustikus, nii et ka kaugel asuvatest kraa-
nidest saab kohe kuuma vett vdtta. Need muudavad
kuumavee tootmise kahtlemata mugavamaks. Aga need
tarbivad ka elektrivoolu. Ringlev kuum vesi, mida ei ka-
sutata, jahtub aga torustikus ringeldes ja vajab siis taas
kuumutamist. Niisiis peaks tsirkulatsioonpumpasid kasu-
tama vaid siis, kui tdepoolest kuuma vett vajatakse. Tai-
meritega, millega on enamik tsirkulatsioonipumpadest
varustatud vdi mida saab lisaks tellida, saab seadistada
individuaalseid ajaprogramme. Sageli pakuvad ilmastiku-
tingimuste jargi juhitavad requlaatorid lisafunktsioonina
vBimalust juhtida tsirkulatsioonipumpasid ajaliselt. Kisi-
ge ndu oma spetsialistilt/asutuselt.
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Ruumide 6hutamine

Avage kutteperioodil aknad vaid tuulutamiseks ja mitte
temperatuuri reguleerimiseks. Lihiajaline tuulutamine
on téhusam ja sddstab rohkem energiat kui pikalt kalda-
sendis avatud aken. Soovitame seet&ttu aknaid teha IU-
hiajaliselt taielikult lahti. Tuulutamise ajaks sulgege kdik
ruumis asuvad termostaatventiilid vdi seadistage ole-
masolev ruumitemperatuuriregulaator minimaalsele
temperatuurile. Selle meetme abil on tagatud piisav
dhuvahetus, ilma ebavajaliku jahutamise ja energiakaota
(nt kitte soovimatu sisselllitumine tuulutamise ajal).



4 Kasutamine

4.1 Ulevaade juhtelementidest

>,
7 @O

6 L
5 4

Jn. 4.1 ecoCRAFT exclusiv'i kasutuselemendid

Esiklapi avamiseks vdtke kinni ndgusast kdepidemest ja
liigutage see lahti. Niid ndha olevatel juhtelementidel
on jargmised funktsioonid (vrd jn 4.1):

1 Ekraan aktuaalse kitte-pealevoolutemperatuuri,
kitteseadme taiterdhu, téoreziimi voi lisainfor-
matsiooni nditamiseks

2 Nupp "i" informatsiooni avamiseks
3 Integreeritav requlaator (tarvikud)
4 Pealliliti seadme sisse ja vdlja lllitamiseks

5 Nupp "+" ekraanindidu edasikerimiseks (erialaka-
sitddlise jaoks seadistustdddel ja veaotsingul) voi
salvestustemperatuuri nditamiseks (VKK koos
salvestaja anduriga)

6  Nupp "-" ekraanindidu tagasikerimiseks (erialaka-
sitdllise jaoks seadistustéddel ja veaotsingul) ja
kitteseadme tditerdhu kuvamiseks ekraanil

7 Nupp "Torke korvaldamine" teatud torgete kor-
valdamiseks

8 Po6rdnupp sooja vee kiitte eeltemperatuuri requ-
leerimiseks. Kasutades VRC 430, 630, VRS 620
seadistada need paremale piirikule, et maksimaa-
Ine requlaatori pealevoolutemperatuuri ei piira-
taks.

9  Poordliliti mahuti salvestustemperatuuri seadis-
tamiseks (Uhendatud kuumaveemahutiga VIH
puhul). Kasutades VRC 430 seadistada salvestus-
temperatuuri regulaator paremale piirikule, et
mitte piirata VRC 430 soojaveereguleetori t66-
piirkonda.

Digitaalne informatsiooni- ja analiiiisisiisteem (DIA)

1

E\/ ,-.,_-'”E
=/@\ I
4 NCA VN ||| I ® X
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Jn. 4.2 ecoCRAFT exclusiv'i ekraan

ecoCRAFT exclusiv-seadmed on varustatud digitaalse in-
formatsiooni- ja analllsiseadmega. Nimetatud ststeem
annab teile infot seadme tédseisukorrast ning on abiks
rikete kdrvaldamisel.

Seadme tavalises reZiimis kuvatakse ekraanil (1) aktuaal-
ne kltte-pealevoolutemperatuur (ndites 49 °C). Vea tek-
kimise korral asendatakse temperatuurindit vastava
veakoodiga. Lisaks on teie ecoCRAFT exclusiv-seadmel
selge teksti ekraan, kus kuvatakse lisainformatsiooni.

11 Aktuaalse kitte-pealevoolutemperatuuri, kitte-
seadme tditerdhu vdi staatuse- vdi veakoodi néi-
tamiseks

12 Selge teksti ekraan

Lisaks kuvatud simbolitele saate vaadata jargmist
teavet:

Tdrge sissepuhke-vdljatdmbeventilatsioonis

B

Torge sissepuhke-valjatdmbeventilatsioonis

Q

\. Ainult Ghenduses vrnetDIALOG-ga:
Kuni ndit on ekraanil, antakse lisavarustuse hulka
kuuluva vrnetDIALOG abil ette kitte-pealevoolu-
ja kuumavee valjavoolutemperatuur, s. t seade
tootab teistsuguste temperatuuridega kui
pddrdlilititega (8) ja (9) seadistatud.
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Seda reZiimi saab I8petada ainult:

- vrnetDIALOG abil vdi

- tempratuuriseadistust poérdlilititega (8) voi (9)
rohkem kui + 5 K muutes.

Seda reZiimi ei IGpetada:

- vajutades nuppu (7) "Torke kdrvaldamine"
voi

- lllitades seadme vélja voi sisse.

Kuttereziim aktiivne
pusivalt: kiitte tdéoreziim
vilgub: Pdleti piiranguaeg aktiivne

Kuumaveetootmine aktiivne
pisivalt: Salvestaja laadimise té6reziim on valmis
vilgub:  Soojaveeboilerit kdetakse, pdleti té6tab

by

Sisemine kittepump t66s

< O

Sisemist gaasiventiili juhitakse

Pdleti hetkeline nait-
Modulatsioonikraad (postide nait)

Z
~

Leek ristiga:
torge poleti reziimis;
Seade on vdlja lulitatud

~
|==
”

Leek ilma ristita:
Nouetekohane pdletireZiim

=

4.2 Meetmed enne kasutuselevottu
4.2.1 Sulgurseadmete avamine
(7~ Maérkus

Sulgurid ei kuulu seadme standardvarustusse.
Need paigaldab kohapeal teie paigaldustehnik.
Laske tal selgitada kraanide asukohta ja kasu-
tamist.
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4.2.2 Seadmerohu kontrollimine

1

Jn. 4.3 Kiitteseadme taiterohu kontrollimine

+ Kontrollige kasutuselevdtul seadme taiterdhku. Selleks
hoidke nuppu "-" 5 sek all ja seejdrel ndidatakse teile
aktuaalset seadme rdhu pealevoolutemperatuuri.

Kitteseadme laitmatu t66 tagamiseks peab tditerdhk

kiilmal seadmel olema 1,0 ja 2,0 baari vahel. Kui rohk on

madal, tuleb enne kasutuselevdttu vett juurde lisada

(vt IGiku 4.7.4).

r Markus

Kui seade on t60s, voib tdapset rohku ekraanilt
vaadata. Aktiveerige rohundidik, vajutades
klahvi "-" (1). Ekraan liilitub umbes 5 sekundi
parast tagasi kiitteslisteemi temperatuurinai-
dule. Te saate ka korduvalt vahetada ekraanil
temperatuuri- voi rohunditu, hoides nuppu "-"
ca. 5 sekundit all.

Maérkus

Seadme kditamise valtimiseks liiga vahese vee-
kogusega ja seega voimalike kahjude valtimi-
seks on seadmel réhuandur. See annab Teile
marku rohulangusest alla 0,6 bar ekraanil vilku-
va rohuvaartuse ndiduga.

Kui rohk langeb alla 0,3 bar, kuvatakse veatea-
de F.22 (veepuudus) ja poleti suletakse. Kui
rohk on O bar voi iile 9 bar (= viga anduris) ak-
tiveeritakse Vaillant'i Komfort-kaitse. Sellisel
juhul piiratakse voimsust ja maksimaalset voi-
malikku pealevoolutemperatuuri. Teile
kuvatakse vaheldumisi staatust 40 ja F.22
(veepuudus). Sellisel juhul laske palun oma
tootajatel seadet taas taita.

Kui kiitteseade asub mitmel korrusel, vdib olla vajalik
seadme kOrgem tditerdhk. Kisige selleks oma paigaldus-
tehnikult tapsemat infot.



4.3 Kasutuselevott 4.4.1 Soojavee temperatuuri seadistamine
2 2
KL
(@)
——

gl
\1

Joon. 4.4 Seadme sisseliilitamine

+ Pealiilitiga (1) saate seadet sisse ja vdlja lllitada.
1: "SEES"
0:  "VALJAS"

Kui [Ulitate seadme sisse, ilmub ekraanile (2) kitte tege-
lik pealevoolutemperatuur.

Seadme seadistamiseks oma vajadustele vastavaks luge-
ge punkte 4.4 ja 4.5, kus on kirjeldatud soojavee valmis-
tamise ja klttereziimi seadistusvdimalusi.

Tahelepanu!

Kahjustuste oht!

Kaitse kiilmumise eest ja jalgimisseadmed on
aktiivsed vaid siis, kui seadme pealiiliti on
asendis "I" ja seadet ei ole vooluvdrgust lahu-
tatud.

Selleks et need ohutusseadised té6taksid, tuleb gaasi-
kittekatel regulaatorist sisse ja vdlja lilitada (infot selle
kohta leiate vastavast kasutusjuhendist).
GaasikUttekatla tdielikuks kasutusest kdrvaldamiseks
lugege punkti 4.8.

(& Markus

Otse parast sisseliilitamist ilmub ekraanile
teade Funktsioonimeniili. Funktsioonimeniii
voimaldab tehnikul funktsioonide kontrollimisel
igat liksikut aktorit Iabi viia. Parast 5 sek
ooteaega voi nupu "-" vajutamine liilitab
seadme elektrisiisteemi normaalreziimi.

4.4 Vee soojendamine

Vee soojendamiseks peab kiitteseade olema Ghendatud
VIH-tllpi soojaveemahutiga.

10

Clo

+ Ldlitage seade sisse, nagu punktis 4.3 on kirjeldatud.
» Keerate p6ordliliti (3) boileritemperatuuri seadista-
miseks soovitud temperatuurile. Sealjuures:
- vasakpoolne piirik - kiilmakaitse
- parempoolne piirik -

(& Markus
Kasutades VRC 430, VRC 630 vo6i VRS 620

kohandatakse requlaatoril mahuti ette antud
temepratuuri ja vabastusaeg. Requlaatori to6-
reZiimi mitte-takistamiseks peab keerdnupp
olema parempoolse piirikuni seatud.

Jn. 4.5 Soojavee temperatuuri seadistamine

15 °C
maks. 65 °C

Soovitud temperatuuri seadistamisel kuvatakse ekraanil
(2) vastav ettenahtud temperatuur.

Umbes 3 sekundi parast kustub see ndit ja ekraanile
ilmub uuesti standardnait (tegelik kitte-pealevoolutem-
peratuur).

Oht!

Tervisekahjustuse oht legionellabakterite tottu!
Kui seadet kasutatakse jarelsoojenduseks
solaarsiisteemi toetusega joogivee
kuumutamise seadmetes, siis seadistage
soojavee valjavoolutemperatuur poordliilitiga
(3) vahemalt temperatuurile 60 °C.
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4.4.2 Salvestaja tooreziimi vdljallilitamine

Seadmete puhul, millega on tGhendatud kuumaveemahu-

ti, saate kuumaveetootmise vdi mahuti laadimise vdlja

|Ulitada, aga kittereziimi endiselt tédle jatta.

+ Keerake p66rdliliti soojaveetemperatuuri seadistami-
seks vasakule piirikule. Aktiivseks jadb Uksnes kulmu-
miskaitsefunktsioon mahuti jaoks.

Markus

Kasutades VRC 430 seadke keerdnupp parem-
poolse piirikuni ja liilitage VRC 430 mahuti
ringlus "aus" (valja).

4.4.3 Kuuma vee saamine
Kuumaveekraani avamisel laskmiskoha juures (kraani-

kauss, duss, vann jne) lastakse kuuma vett kiilgelihenda-

tud boilerist.

Kui mahuti temperatuur langeb allapoole seadistatud
vaadrtust, hakkab seade iseenesest t66le ning soojendab
mahutit. Mahuti etteantud temperatuuri saavutamisel
IUlitub seade iseseisvalt vélja. Pump tdo6tab veel mdnda
aega.

4.5 Kiittereziimi seadistused
4.5.1 Eelvoolu temperatuuri seadistamine
(requlaator pole iihendatud)
2

Jn. 4.6 Pealevoolu temperatuuri seadistamine ilma
requlaatorita

Juhul kui vélist regulaatorit ei ole, seadke kiitte eelvoo-

lutemperatuur pédrdnupu abil (1) vastavalt valistempe-
ratuurile. Sealjuures soovitame jargmisi seadistusi:
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- Vasakpoolne asend (kuid mitte paris [Gpus) Glemine-
kuajal: valistemperatuur ca. 10 kuni 20 °C

- Positsioon keskel keskmise klilma korral:
valistemperatuur ca. O kuni 10 °C

- Positsioon parempoolne kilma ilma korral:
Valistemperatuur umbes O kuni -15 °C

Temperatuuri seadistamisel kuvatakse ekraanil (2) soo-
vitud temperatuur. Parast 3 sekundit kustub nait ja ek-

raanile ilmub taas standardndit (aktuaalne kiutte-peale-

voolutemperatuur vai valikuline seadme veerdhk).

Tavaliselt saab pd6drdnuppu (1) sujuvalt kuni kitte peale-
voolutemperatuurini 75 °C keerata. Juhul kui Teie sead-
mel saab seada ainult kdrgemaid vdi madalamaid vaar-
tusi, on teie paigaldustehnik teinud vastava reguleerimi-
se, et vdimaldada vdi takistada Teie kitteseadmel to6ta-
da kdrgemate pealevoolutemperatuuridega.

4.5.2 Eelvoolu temperatuuri seadistamine
(requlaatori kasutamisel)

QG0

Joon. 4.7 Kiitte pealevoolutemperatuuri seadistamine
requlaatori kasutamisel

Vastavalt energiakokkuhoiueeskirjale (EnEV) peaks teie

kitteseade koos kliimaanduriga regulaator v3i ruumi-

temperatuuri reqgulaatoriga varustatud olema. Sellisel

juhul peate jargnevalt seadistama:

+ Keerake pealiliti (1) positsioonile "I".

+ Keerake p6ordliliti (2) kitte-pealevoolutemperatuuri
seadistamiseks parempoolsele piirikule.

Regulaator seadistab kitte pealevoolutemperatuuri au-

tomaatselt (infot selle kohta leiate vastavast kasutusju-
hendist).

1



4.5.3 Kiittereziimi valjaliilitamine (suvereziim)

4.6 Olekundidud

Jn 4.8 Kiittereziimi valjaliilitamine (suvereziim)

Suvel saate kittereZiimi vélja lilitada, kuumaveetootmi-

se aga endiselt tééle jatta.

+ Keerake selleks p6ordliliti (1) katte-pealevoolutempe-
ratuuri seadistamiseks vasakpoolsele piirikule.

4.5.4 Ruumitemperatuuri requlaatori voi
kliimaanduriga requlaatori seadistamine

@0

Jn 4.10 Olekundidud

Olekundidud annavad infot seadme tddseisundi kohta.
+ Aktiveerige olekundidud, vajutades klahvi "i" (2).
Ekraanil (1) jdrgneb nlild vastava staatuskoodi ndit, nt
"S. 4" pdletireZiimi jaoks. Olulisemate olekukoodide ta-
hendused on toodud allolevas tabelis. Kuvatud staatus-
kood esitatakse lisaks [abi vastava DIA-sisteemi selge
teksti ekraanil (nt "S. 4"): "Kiittereziim, poleti tootab".
Umberliilitusfaasides, nt. taask&ivitumisel leegi drakadu-
mise tdttu kuvatakse korraks olekuteade "S.".
+ Ldlitage ekraan klahvi "i" (2) veelkord vajutades taga-
si normaalreziimile.

Jn. 4.9 Ruumitemperatuuri requlaatori/kliimaanduriga
requlaatori seadistamine

+ Seadistage ruumitemperatuuri regulaator (1), kliimaa-

nduriga requlaator ja kittekeha termostaatventiilid
(2) vastavate juhendite jargi.

12

Nait Tahendus
Kiittereziimi ndidud
S.0 Kite ilma soojavajaduseta
S.1 KittereZiim, puhuri kaivitus
S.2 KittereZiim, pumba eelt6o
S.3 KittereZiim, sitde
S. 4 KittereZiim, pdleti toctab
S.6 KittereZiim, puhuri jarelt6o
S.7 KuttereZiim, pumba jareltoo
S.8 Kutte jarelejaanud tdkestususaeg xx minutit
S.31 Soojavajadust pole, suvereZiim
S.34 Kittereziim, kilmakaitse
Mahuti laadimisreziimi ndidud
S.20 Sooja vee ndudmine
S.22 SoojaveereZiim, pumba pealevool
S.24 SoojaveereZziim, pdleti sees

Tab. 4.1 Oleku kood ja selle tdhendus (valik)
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4.7 Rikete korvaldamine

Juhul kui teie gaasikitteseadme t66 ajal tekib problee-
me, vOite seadet jargmiste punktide alusel ise kontrolli-
da:

Puudub soe vesi, kiitteseade on kiilm; Seade ei hakka

toole:

- Kas hoone gaasi-sulgurkraan torus ja gaasi-sul-
gurkraan seadmel on avatud (vt IGik 4.2.1)?

- Kas hoone elektritoide on sisse ldlitatud?

- Kas gaasikittekatlal asuv pealiliti on sisse lilitatud
(vt [8iku 4.3)?

- Kas poordliliti gaasikittekatlal pealevoolutempera-
tuuri Uksikuks seadistamiseks on vasakpoolse piirikuni
keeratud, s.t kiilmumiskaitse asendis (vt 18iku 4.4)?

- Kas kitteseadme tditerdhk on piisav (vt 18iku 4.2.2)

- Kas kilitteseadmes on dhku?

- Kas sllte toimumises on tdrge (vt 18ik 4.7.2)?

Soojaveereziim torgeteta; Kiite ei hakka todle:

- Kas soojandudlus toimub vélise regulaatori kaudu
(nt requlaatori calorMATIC vdi auroMATIC kaudu)
(vt 18iku 4.5.4)?

Tahelepanu!
Kahjustuste tekkimise oht asjatundmatute
muudatuste tottu!
Kui Teie gaasikiittekatel parast iilal nimetatud
punktide kontrollimist ikka laitmatult todle ei
hakka, peate nou kiisima tunnustatud teenin-
dusspetsialistilt.

4.7.1 Veepuuduse tottu tekkinud rikked

Niipea kui seadme rdhk on alla piirvaartuse, kuvatakse
ekraanile hooldusteade "Kontrollida veerohku". Juhul
kui erialakasitédlised on killalt vett lisanud, kustub nait
20 sekundi pdrast automaatselt dra. Kui réhk on alla
0,3 baari, lllitub pdleti valja. Ekraanil kuvatakse
veateade "F.22". Selleks, et seade hakkaks
normaalreZiimil tddle, peab erialakdsitodline seadet
kdigepealt veega tditma. Kui rohk on O bar ja kui see on
Ule 9 bar, aktiveeritakse Vaillant'i Komfort-kaitse.
Sagedase réhulanguse korral tuleb kindlaks teha ja kor-
valdada kiittevee kao p&hjus. Kiisige ndu tunnustatud
teenindusspetsialistilt.
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4.7.2 Siilteprotsessi rikked

z @0

Joon 4.11 Rikke kdrvaldamine

Kui pdleti ei ole viie slilitekatse jarel stttinud, ei hakka
seade t00le ja lllitub reZiimi "Rike". Seda kuvatakse ek-
raanil veakoodidena "F.28" vdi "F.29".
EcoCRAFT-seadmete puhul ilmub lisaks ristiga margitud
tulesiimbol (1) ja vastav selge tekst ekraanil, nt F.28
jaoks: "Voolukatkestus, voolu taastamine edutu'.
Uus automaatne stitide toimub alles parast rikke kasitsi
kdrvaldamist.
+ Vajutage rikke kdrvaldamiseks rikke k&érvaldamise
nuppu (2) ja hoidke seda umbes 1 sekund all.

Tahelepanu!
Kahjustuste tekkimise oht asjatundmatute
muudatuste tottu!
Kui teie gaasikiittekatel ei hakka parast kol-
mandat rikke korvaldamise katset ikka toole,
tuleb abi saamiseks p66rduda tunnustatud kiit-
teseadmete firma poole.

4.7.3 Torge 6hu-/heitgaasiteedes

Seadmed on varustatud ventilaatoriga. Kui puhur ei
toimi nBuetekohaselt, lUlitub seade vdlja.

Ekraanile kuvatakse siimbol ja ka vastav veateade (Zf
@ "F.3x". Ndidatud veakood esitatakse lisaks ka
vastava selge teksti ekraanil: nt "Rike: puhur".
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4.7.4 Seadme/kittesiisteemi tditmine
Kitteseadme laitmatu t66 tagamiseks peab tditerdhk
kiilmal seadmel olema 1,0 ja 2,0 baari vahel

(vt. punkt 4.2.2). Kui veetase on veel madal, laske
erialakasitodlisel vett juurde lisada.

Kui kitteseade asub mitmel korrusel, vdib olla vajalik
seadme kBrgem tditerdhk. Kiisige ndu oma
paigaldusettevdttelt.

Tahelepanu!
Kahjustuste oht lavi vale taitmise!
Kasutage kiitteseadme tditmiseks vaid vett,
mis vastab direktiivi VDI 2035 nouetele.
Keemilisi aineid, nagu nt antifriisi voi korrosioo
nitorjevahendeid (inhibiitorid), ei ole lubatud
kasutada.
Need voivad muuta tihendeid ja membraane
ning tekitada helisid kiittesiisteemis.
Sellel pohjusel tekkivate voimalike kahjude eest
meie ei vastuta.

4.8 Viljaliilitamine

Jn. 4.12 Seadme valjaliilitamine

+ Seadme tdielikult kasutusest k8rvaldamiseks lilitage
pealliti (1) asendisse "0".

Tahelepanu!
Kaitse kiilmumise eest ja jalgimisseadmed on
aktiivsed vaid siis, kui seadme pealiiliti on
asendis "I" ja seadet ei ole vooluvorgust lahu-
tatud.

Selleks et need ohutusseadised to6taksid, tuleb gaasi-
kiittekatel normaalreZiimis ainult regulaatorist sisse ja
vdlja lllitada (infot selle kohta leiate vastavast kasutus-
juhendist).
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(7~ Maérkus

Pikemaajalisel kasutusest valjajatmisel (nt
puhkus) peate lisaks sulgema gaasi-
sulgurventiili ja kiilma vee sulgurventiili.
Jalgige sellega seoses ka nduandeid
kiilmumiskaitseks 16igus 4.9

Markus
Sulqgurid ei kuulu seadme standardvarustusse.
Need paigaldab kohapeal teie paigaldustehnik.
Laske tal selgitada kraanide asukohta ja kasu-
tamist.

4.9 Kiilmumiskaitse

Kltteseade ja veetorud kilmumise eest piisavalt kaits-
tud, kui kiitteseade jaab ka kiilmal aastaajal teie draole-
kul tddle ja ruume kdetakse piisavalt.

Tahelepanu!
Kaitse kiilmumise eest ja jalgimisseadmed on
aktiivsed vaid siis, kui seadme pealiiliti on
asendis "I" ja seadet ei ole vooluvdrgust lahu-
tatud.

Tahelepanu!
Primaarses kiitteringluses olevasse kiittevette

ei ole lubatud lisada antifriisi. Need voivad
muuta tihendeid ja membraane ning tekitada
helisid kiittesiisteemis. Sellel pohjusel
tekkivate voimalike kahjude eest meie ei
vastuta.

4.9.1 Kiilmumiskaitse funktsioon

Gaasiklttekatel on varustatud kiilmumiskaitse funkt-
siooniga:

Kui kiitte-pealevoolutemperatuur langeb seadme sisse-
Iilitatud pealiiliti korral alla 5 °C, lllitub seade téole ja
soojendab sisemise ringluse umbes 30 °C -le.

Q Tahelepanu!
Seadme osade kiilmumise oht!

Kogu kiitteseadme ldbivoolu ei saa kiilmumis-
kaitse funktsiooniga tagada. Seega jalgige requ-
laatori kiilmakaitsefunktsiooni.

4.9.2 Seadme tiihjendamine kiilmumise valtimiseks
Teine vdimalus seadet kiilmumise eest kaitsta on kutte-
seade tihjendada. Sealjuures tuleb veenduda, et kogu
seade tihjeneks tdielikult.

Tilhjendada tuleb ka k&ik hoones ja seadmes olevad
klilma- ja soojaveetorud.

P66rduge ndu saamiseks oma kiitteseadmete firma
poole.
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4.9.3 Kortnapiihkija méotmistulemused

r Nouanne!
Selles I6igus kirjeldatud mootmis- ja
kontrollt66d viib 1abi vaid teie korstnapiihkija

%l®

Jn. 4.13 Korstnapiihkija-reziimi sisseliilitamine

Md&dtmiseks toimige jargnevalt (vt jn. 4.13):

« Aktiveerige korstnapihkija-reziim, vajutades Uhel ajal
DIA-siisteemi nuppudele ,+" (6) ja ,,=" (7).
Nait ekraanil:
S.Fh = korstnapihkija-reziimi kiite
S.Fb = korstnapihkija-reziimi soe vesi

« M0Otke alles 2 minutit parast seadme reZiimi
sisselllitamist.

» Kruvige sulgur kontrollavadelt maha.

+ Votke heitgaasitee m&ddud kontrolldidsi juurest.
Ohutee mdddud saate vdtta kontrolldiiiisi juurest.

+ Vajutades Uhel ajal nuppudele ,,+" (6) ja ,,=" (7) saate
md&tmisreziimist lahkuda.
Modtmisreziim Illitub valja ka siis, kui 15 minutit
jarjestihelegi nupule ei vajutata.

» Kruvige sulgur tagasi kontrollava kilge.
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410 Hooldus

Pideva tdédvalmiduse ja tédkindluse, usaldusvadrsuse ja
pika eluea tagamiseks peab seadet kontrollima/hoolda-
ma kord aastas tehnik.

Oht!
Asjatundmatu tequtsemine on ohtlik seadmete-
le ja inimestele!
Arge kunagi piilidke ise teostada hooldus- voi
remonditdid oma gaasikiittekatlal.
Tellige need t60d tunnustatud oskuskasitoofir-
malt. Soovitame s6Imida hoolduslepingu.
Tegemata jaanud hooldus voib mojutada sead-
me tookindlust ning pohjustada materiaalset
kahju voi vigastusi inimestele.

Regulaarne hooldus tagab optimaalse toime ja seega ka
gaasiklittekatla 6konoomsema too.
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Egenskaper apparat

Vaillant ecoCRAFT-apparatet er en gass-brennverdikjele.

1  Henvisninger til dokumentasjonen

Felgende henvisninger gjelder for hele dokumentasjo-
nen.

Sammen med denne bruksanvisningen er flere underlag
gyldig.

Vi har intet ansvar for skader som skyldes forsgm-
melser med hensyn til & overholde disse veiledninge-
ne.

Samtidig gjeldende underlag

For brukeren av anlegget:
Kort bruksanvisning Nr. 0020072955
For handverkeren:
Installasjons- og
vedlikeholdsanvisning
Montasjeveiledning
luft-/avgassfering

Nr. 0020072954

Nr. 0020072957

Evt. gjelder ogsa de andre veiledningene for tilbehgrsde-

ler og regulatorer som brukes.

1.1 Oppbevaring av underlagene

Ta vare pa denne bruksanvisningen og alle andre under-
lag, slik at du finner dem ved behov.

Ved flytting eller ved salg overleverer du underlagene til
neste bruker.

1.2 Benyttede symboler
Pass pa ved betjening av apparatet sikkerhetsanvisnin-
gene i denne bruksanvisningen!

1.3 Anvisningens gyldighet
Denne bruksanvisningen gjelder utelukkende for appara-
ter med folgende artikkelnummer:

- VKK 806/3-E-HL

- VKK 1206/3-E-HL
- VKK 1606/3-E-HL
- VKK 2006/3-E-HL
- VKK 2406/3-E-HL
- VKK 2806/3-E-HL

Art.-Nr. 0010005400
Art.-Nr. 0010005401
Art.-Nr. 0010005402
Art.-Nr. 0010005403
Art.-Nr. 0010005404
Art.-Nr. 0010005405

Det 10-sifrete artikkelnummeret til apparatet finner du
pd merkeskiltet (se illustrasjon 1.1, leses ut fra 7. siffer i
serienummeret).

1.4 Merkeskilt
Merkeskiltet til Vaillant ecoCRAFT er plassert pa baksi-
den av apparatet.

Fare!
Umiddelbar fare for liv og helse!

& Vaillant

Vaillant GmbH Remscheid / Germany
Serial-Nr. 21400400100054010006000000NO

1 ]
\

| VKK 1206/3-E-HL
ecoCRAFT
Typ B23, B23P, C33, C43, C53, C83, C93
7~ DE, cat. I2ELL
AT, CH, IT, ES, PT, HR, SI, RS, ME, TR, RU, UA, cat. I2H
DK, SE, NO, EE, LV, LT, CZ, SK, RO, cat. I2H
HU, cat. I2HS PL, cat. I2ELw
2E 2H, G20 - 13/18/20/ mbar

FR, cat. I2Er

| Puaosorcy= 231 - 1218 kW GVGW
4 —_— | Peuaro)=  z21-1165 kW
P(BOBOC)= 213 - 1134 kW
a= 22,0 - 1159 KW (Hi)
NOx class 5
Tmax = 85°C —
PMS = 6 bar
voo= 8,07 BED 92142 xaxx <<
EN 15417
230 V~ 50 Hz 260 W _IP 20 EN 15420
Warning notes
C E 0063 08
EAN-CODE

CE-0063BS3740

Fare!
Livsfare pa grunn av strgmstgt!

Fare!
Forbrennings- eller skaldingsfare!

Merk!
Mﬁ[iq farlig situasjon for produkt og miljg!

(7 Tips

Nyttig informasjon og nyttige tips.

+ Symbol for en ngdvendig aktivitet.
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Fig. 1.1 Merkeskilt

Tegnforklaring

1 Serienr.

2 Typebetegnelse

3 Betegnelsen til typegodkjenningen
4 Tekniske data til apparatet



1.5 CE-merking

Med CE-merkingen dokumenteres det at apparatene iht.

typeskiltet oppfyller grunnleggende krav til gjeldende di-

rektiver:

- Gassapparat-direktivet (Direktiv 90/396/EWG fra
EU-radet)

— EMC-direktivet med grenseverdiklasse B (EU-direktiv
2004/108/EWG)

- Lavspenningsdirektivet (EU-direktiv 2006/95/EWG fra
Radet)

Apparatet oppfyller de grunnleggende kravene til virk-

ningsgradsdirektivet (direktiv 92/42/EWG fra Radet)

som brennverdikjele.

2 Sikkerhet

2.1 Atferd i en ngdsituasjon

2.2 Rad om sikkerhet
Folgende sikkerhetsregler og forskrifter ma fglges.

Fare!

Gasslukt!

Forgiftnings- og eksplosjonsfare pa grunn av
feil!

GJ(Z)I’ felgende ved gasslukt i bygningen
- Rpne dgrer 09 vinduer fullstendig, serg for gjennom-
trekk, unngad rom med gasslukt!

+ Unnga bruk av apen flamme, ikke rgyk, ikke bruk ligh-
ter!

* Ingen elektrisk bryter, ingen plugg, ingen ringeappara-
ter, ingen telefon eller andre taleinnretninger ma be-
nyttes i huset!

+ Gassteller-sperreinnretningen eller hovedsperreinnret-
ningen stenges!

+ Gasstengekran pa apparatet lukkes!

+ Andre beboere varsles, men ikke ring til dem!

+ Forlat bygningen!

+ Kontakt beredskapstjenesten til gassleverandgren ved
a ringe fra en telefon utenfor huset!

+ Ved hgrbar utstrgmning forlater man bygningen gye-
blikkelig, sperr adkomsten for andre, og kontakt politi
0g brannvesen fra utsiden av bygningen omgaende!

Fare!

Eksplosjonsfare pa grunn av antennbare gass-
luft-blandinger!

Ikke lagre eller bruk eksplosiver eller lett an-
tennbare stoffer (f.eks. bensin, maling etc.) i
rommet apparatet er montert.

Fare!

Forgiftnings- og eksplosjonsfare pa grunn av
feil!

Sikkerhetsinnretningene ma under ingen om-
stendighet settes ut av drift, og man ma heller
ikke foreta seg noe med disse innretningene
som kan fgre til at de ikke fungerer som de
skal.

+ Foreta ikke noen forandringer:
- pa apparatet,
— omkring apparatet,
- pa tilferselsledninger for gass, Iuft, vann og strem,
- pa sikkerhetsventilen og pa avlgpsledningen for
oppvarmingsvannet,
- pa utlgpene for avgass.

Forbudet mot endringer gjelder ogsa for bygningsmessi-
ge endringer i narheten av apparatet, i den grad disse
kan pavirke driftssikkerheten til apparatet.

Eksempler pd dette er:

- Apninger til tilluft og avgass ma vaere fri.

Merk!

Pase at f.eks. deksler over apninger i forbin-
delse med arbeid pa utvendig fasade blir fjernet
igjen.

For endringer pa apparatet eller i omradet rundt ma du

under enhver omstendighet kontakte leverandgren, da
vedkommende har kompetanse pa dette.

Merk!

Fare for skade pa grunn av ikke fagmessige
endringer!

Du ma under ingen omstendighet selv foreta
inngrep eller gjgre noe pa gass-brennverdikjelen
eller andre deler pa anlegget.

Du ma aldri forsgke a utfgre vedlikehold eller
reparasjoner pa apparatet selv.

+ Ikke skad eller ta av plomberingen av komponenter.

Kun anerkjente handverkere og fabrikkens kundeser-
vice er autorisert til & endre plomberte komponenter.

Fare!

Skoldingsfare!

Vannet som kommer ut av varmtvannskranen
kan vare varmt.
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Merk!

Fare for skade!

Bruk ikke spray, Igsemidler, klorholdige rengjg-
ringsmidler, farger, lim osv. i nerheten av ap-
paratet. Under ugunstige forhold kan disse
stoffene fgre til korrosjon - ogsa i avgassanleg-
get.

Montering og innstilling

Apparatet ma kun installeres av en anerkjente fagfolk.
Disse har ogsa ansvaret for forskriftsmessig installasjon
og idriftsettelse samt ansvaret for at eksisterende for-
skrifter, regler og retningslinjer overholdes.

Fagfolkene har ogsa ansvaret for inspeksjon/vedlike-
hold, reparasjon av apparatet, samt endringer av innstilt
gassmengde.

Merk!

Apparatet ma

- for igangkjgring

- for prgvekjgring

- for kontinuerlig drift

kun drives med fullstendig montert og lukket
luft-avgass-system.

Hvis ikke kan det, under ugunstige driftsfor-
hold, oppsta skader pa utstyr eller til og med
vere farlig for personer.

Fyllingstrykk til varmeanlegget
Kontroller med jevne mellomrom fylletrykket til varme-
anlegget, se avsnitt 4.7.4.

Ngdstrgmaggregat

Ved installasjon har din fagmann koblet varmeapparatet
til stromnettet.

Hvis du @nsker at apparatet skal holdes driftsklart ved
hjelp av et ngdstremaggregat ved stromutfall, ma tek-
niske data (frekvens, spenning, jording) til dette stemme
med data til stremnettet og minimum tilsvare effektfor-
bruket til apparatet ditt. Be forhandleren om rad.

Frostbeskyttelse

Forsikre deg om at varmeanlegget, under en frostperio-
de holdes i drift og at rommet er tilstrekkelig oppvar-
met.

Merk!

Fare for skade!

Ved strgmutfall eller nar romtemperaturen er
stilt for lavt i enkelte rom, kan det ikke uteluk-
kes at deler av varmeanlegget kan bli skadet pa
grunn av frost.

Radene om frostbeskyttelse i avsnitt 4.9 ma
folges.
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3 Rad om driften

3.1 Fabrikkgaranti

| Ippet av garantiperioden utbedres gratis fastslatte ma-
terial- eller fabrikasjonsfeil pa apparatet av Vaillant Kun-
deservice.

Vi patar oss intet ansvar for feil som ikke skyldes mate-
rial- eller fabrikasjonsfeil, f.eks. feil pa grunn av feil in-
stallasjon eller ikke forskriftsmessig behandling. Vi gir
fabrikkgaranti kun nar apparatet er installert av aner-
kjente fagfolk. Hvis andre enn var kundeservice utfgrer
arbeid, oppheves fabrikkgarantien, da alt arbeid skal ut-
fores av godkjente fagfolk.

Fabrikkgarantien oppheves 0gsé hvis det er montert inn
deler i apparatet som ikke er tillatt av Vaillant.

Krav som gar ut over gratis reparasjon av feil, f.eks.
krav om skadeerstatning, omfattes ikke av fabrikkgaran-
tien.

3.2 Tiltenkt bruk

Vaillant gass-brennverdikjele, ecoCRAFT, er konstruert
med dagens teknologi og etter anerkjente sikkerhetstek-
niske regler. Likevel kan det ved feil eller ikke tiltenkt
bruk oppsta fare for liv og helse til brukeren eller tredje-
person, hhv. skade apparatet og annen eiendom.

Dette apparatet er ikke tiltenkt brukt av personer (inklu-
dert barn) med begrensede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller med manglende erfaring og/eller
manglende kunnskap, med mindre de er under oppsikt
av en ansvarlig person som tar ansvar for deres sikker-
het, eller at de far beskjed fra den ansvarlige personen
om hvordan apparatet skal brukes. Barn ma veere under
tilsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.
Apparatene er beregnet 3 brukes som varmeprodusen-
ter for lukkede varmtvanns-sentralvarmeanlegqg og for
sentral varmtvannsproduksjon. Annen eller mer omfat-
tende bruk anses som ikke tiltenkt bruk. Produsenten/
leverandgren patar seqg ikke ansvar for skader som folge
av dette. Brukeren alene er ansvarlig for denne risikoen.
Til tiltenkt bruker hgrer ogsa at man fglger bruks- og in-
stallasjonsveiledningen og alle andre underlag som er
aktuelle og at man overholder inspeksjons- og vedlike-
holdsbetingelsene.

a Merk!
Alt misbruk er forbudt.




3.3 Krav til oppstillingssted

Vaillant gass-brennverdikjele ecoCRAFT ma installeres i
et varmerom.

Spar fagfolk hvilke gjeldende nasjonale forskrifter som
ma folges.

Monteringsstedet skal vaere gjennomgdaende frostfritt.
Hvis du ikke kan garantere dette, ma du felge forholds-
reglene for frostbeskyttelse i kapittel 2.

(e Tips
Det er ikke ngdvendig a ha avstand mellom ap-
paratet og komponenter av brennbare materia-
ler hhv. brennbare bestanddeler, for ved nomi-
nell varmeeffekt til apparatet er det lavere
temperatur pa overflaten av apparatet enn
85 °C som er det som er maksimalt tillatt.

P& grunn av tilgjengelighet ved vedlikeholdsarbeider
skal man ta hensyn til minimumsavstandene som anbe-
fales i installasjons- og vedlikeholdsanvisningen ved
monteringen.

3.4 Stell
+ Rengjer apparatet utvendig med fuktig klut og litt sa-
pevann.

Merk!

Fare for skader

Bruk ikke skure- eller rengjgringsmidler som
kan skade kledningen eller armaturen i plast.
Bruk ikke spray, Igsemidler eller klorholdige
rengjgringsmidler.

3.5 Resirkulering og deponering

Bade Vaillant gass-brennverdikjele, ecoCRAFT, og trans-
portemballasjen som hgrer med, bestar i stor grad av
rastoff som kan resirkuleres.

3.5.1 Apparat

Vaillant gass-brennverdikjele, ecoCRAFT, og alt tilbehar
horer ikke hjemme i husholdningsavfallet. Serg for at
gamle apparater og event. tilbeher blir deponert pa en
forsvarlig mate.

3.5.2 Emballering
Vedkommende som har installert apparatet tar seg av
deponering av transportemballasjen.

( Tips
Folg gjeldende nasjonale forskrifter.

3.6 Energisparetips

Montere en varstyrt varmerequlering
Vaerkompenserte varmereguleringer regulerer oppvar-
mings-tilfgerselstemperaturen avhengig av utetempera-
turen. Det produseres ikke mer varme enn det som er
ngdvendig momentant. Derfor md man pa den vaerkom-
penserte requlatoren stille inn en varmekurve tilpasset
anlegget. | stedet for dette kan man, hvis man har sepa-
rate romtemperaturreqgulatorer, stille inn romtempera-
turene individuelt. Vanligvis blir riktig innstilling gjort av
fagfolk. @nskede oppvarmings- og senkefaser (f.eks. om
natten) slas automatisk pd og av via integrerte tidspro-
grammer. Pa grunn av de lovfestete bestemmelsenne
vergrende energiinnsparing, er veerkompenserte regule-
ringsinnretninger og bruk av termostatventiler foreskre-
vet.

Nedsenkingsdrift av varmeanlegget

Senk romtemperaturen om natten eller nar du er borte.
Dette gjores enklest og mest palitelig ved hjelp av regu-
leringsapparater med individuelt valgbare tidsprogram-
mer. | Ippet av nedsenkingstiden stilles romtemperatu-
ren ca. 5 °C lavere enn ved tider med full varmeeffekt.
En senking pa mer enn 5 °C gir ingen ytterligere energi-
besparelse, da man for neste normalperiode vil trenge
okt oppvarmingseffekt. Kun ved lengere fraveer, f. eks.
ferie, Driftsstans, lgnner det seg & senke temperaturen
ytterligere. Om vinteren ma man imidlertid passe pa at
man far tilstrekkelig frostbeskyttelse.

Romtemperatur

Still inn rom-/halltemperaturen kun sa heyt at det akku-
rat kjennes behagelig. Hver grad over det betyr gkt
energiforbruk pa omlag 6 %. Tilpass 0ogsa romtempera-
turen til det rommet brukes til. Det er f.eks. vanligvis
ikke npdvendig & varme opp rom som brukes sjelden til
20 °C.

Stille inn driftsmate

| den varme arstiden, nar bygningen/boligene ikke ma
varmes opp, anbefaler vi at du kobler oppvarmingen om
til sommerdrift. Oppvarmingsdriften slas da av, likevel
fortsetter apparatet hhv. anlegget 3§ vaere driftsklart for
varmtvannsproduksjon.

Termostatventiler og romtemperaturrequlator

Pa grunn av de lovfestede bestemmelsene med hensyn
pa energiinnsparinger, er det foreskrevet 3 bruke ter-
mostatventiler.

Den sgrger for & holde den romtemperaturen som er
innstilt. Ved hjelp av termostatventiler kan man tilpasse
romtemperaturen til de individuelle behovene, slik at
man oppnar en gkonomisk drift av varmeanlegget. Ofte
ser man at brukeren gjgr fglgende: Med en gang det
oppfattes som varmt i rommet, gar brukeren bort og
skrur igjen termostatventilen. Hvis det sa blir for kaldt
igjen etter en stund, dpnes termostatventilen ytterlige-
re. Dette er ikke bare ukomfortabelt, men det er ogsa
fullstendig ungdvendig, fordi en termostatventil som
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fungerer som den skal, reqgulerer helt av seq selv: Hvis
romtemperaturen stiger over verdien som er stilt inn pd
folerhodet, lukkes termostatventilen automatisk, nar
den innstilte verdien underskrides, dpnes den igjen.

Dekk ikke til termostatventiler

Dekk ikke til termostatventilene med magbler, forheng
eller andre gjenstander. De ma kunne registrere den sir-
kulerende romluften uhindret. Tildekkede termostatven-
tiler kan utstyres med fjernfglere og blir dermed funk-
sjonsdyktig videre.

Malt varmtvannstemperatur

Det varme vannet skal kun varmes opp s& mye som er
ngdvendig for bruken. All oppvarming ut over dette
forer til ungdig energiforbruk.

Bevisst omgang med vann

Bevisst omgang med vann kan redusere kostnadene be-
tydelig. F. eks. dusjing i stedet for karbad: Til et karbad
bruker man ca. 150 liter vann. Hvis man bruker en mo-
derne sparedusj, bruker man bare en tredjedel av vann-
mengden. Ellers: En vannkran som drypper slgser bort
inntil 2000 liter vann per ar, et utett toalett slgser bort
inntil 4000 liter vann per ar. En ny pakning koster deri-
mot bare noen fa kroner.

La sirkulasjonspumper kun ga ved behov
Sirkulasjonspumpen sgrger for et konstant omlgp av
varmtvann i rerledningssystemet, slik at man far varmt-
vann umiddelbart ogsa nar tappestedene ligger et styk-
ke unna. De gjgr uten tvil varmtvannsproduksjonen mer
komfortabel. Men det trengs mer strem. Og sirkulerende
varmtvann som ikke blir benyttet avkjgles pa veien gjen-
nom rgrledningene og ma sa ettervarmes igjen. Derfor
skal sirkulasjonspumpene kun kjgres nar man faktisk
trenger varmtvann. Ved hjelp av koblingsur, som de fles-
te sirkulasjonspumper kan utstyres eller etterutrustes
med, kan man stille inn individuelle tidsprogrammer.
Ofte tilbyr ogsa veerkompenserte requlatorer via til-
leggsfunksjoner mulighet for & tidsstyre sirkulasjons-
pumper. Spgr din forhandler.

Lufting av rom

| oppvarmingsperioden ma man apne vinduene kun for &
lufte, og ikke for & regulere temperaturen. En kort gjen-
nomlufting er mer virkningsfullt og energibesparende
enn vippevinduer som star dpne. Vi anbefaler derfor at
man apner vinduene kun en kort stund. Mens man lufter,
ma man lukke alle termostatventilene i rommet hhv. stil-
le eksisterende romtemperaturregulator pa mini-
mumstemperatur. P& denne maten oppnar man at luften
skiftes ut, uten ungdvendig nedkjgling og energitap
(f.eks. at varmen kobler seg inn under luftingen).

Bruksanvisning ecoCRAFT exclusiv 0020072951_00



4 Betjening

4.1 Oversikt over betjeningselementer

>,
7 @O

6 L
5 4

9 Dreieknapp for 4 stille inn lagringstemperaturen
(pd apparater med tilkoblet varmtvannstank VIH)
Ved bruk av VRC 430 for tanntemperaturstyring
stiller man inn hgyre anslag, slik at arbeidsomra-
det til varmtvannsregulatoren i VRC 430 ikke be-
grenses.

Digitalt informasjons- og analysesystem (DIA)

Fig. 4.1 Betjeningselementer til ecoCRAFT exclusiv

For & apne frontdekslet griper du inn i de nedsenkede
handtakene og slar de ned. Betjeningselementene har
fglgende funksjoner (sml. fig. 4.1):

1 Display for & vise den aktuelle varmetilfor-
selstemperaturen, fylletrykket til varmeanlegget,
driftsmaten eller bestemt tilleggsinformasjon

2  Trykk inn tasten "i" for & hente fram informa-
sjon.

3 Innmontert requlator (tilbehgr)
4  Hovedbryter for & sld apparatet pa og av

5 Tast "+" for a bla videre i displayindikeringen
(for fagfolk ved innstillingsarbeider og feilsgking)
eller indikering av tanktemperaturen (VKK med
tankfaler)

6 Tast "-" for & bla tilbake i displayindikeringen
(for fagfolk ved innstillingsarbeid og feilsgking)
og for & indikere fylletrykket i varmeanlegget pa
displayet

7 Tast "Feilretting" for & tilbakestille bestemte
feil.

8 Dreieknapp for innstilling av varmeturtempera-
tur. Ved drift med VRC 430, 630, VRS 620 stiller
man inn hgyreanslag, slik at den maksimale tur-
temperaturen til regulatoren ikke blir begrenset.
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Fig. 4.2 Display ecoCRAFT exclusiv

ecoCRAFT exclusiv-apparatene er utstyrt med et digitalt
informasjons- og analysesystem. Dette systemet viser
informasjon om driftstilstanden til apparatet og gjgr det
lettere  feilspke det.

| normal drift av apparatet vises i displayet (1) den aktu-
elle oppvarmings-tilfgrselstemperaturen (i eksemplet
49 °C). Ved feil blir indikeringen av temperaturen er-
stattet av den aktuelle feilkoden. | tillegg har ecoCRAFT
exclusiv et klartekstdisplay hvor det vises utfyllende in-
formasjon.

11 Indikering av den aktuelle varmeturtemperaturen,
fylletrykket til varmeanlegget eller indikering av
en status- eller feilkode

12 Klartekstindikering

| tillegg finner du fglgende informasjon ved hjelp
av de indikerte symbolene.

Feil i luft-/avgassveien

153

Feil i luft-/avgassveien

Q

\. Kun i forbindelse med vrnetDIALOG:
Sa lenge symbolet vises i displayet, gis det via til-
behgret vrnetDIALOG en varmetilfgrsels- og
varmtvanns-utlgpstemperatur, dvs. apparatet ar-
beider med andre temperaturer enn de som er
stilt inn pa dreieknappene (8) og (9).

Bruksanvisning ecoCRAFT exclusiv 0020072951_00



Denne driftsmaten kan kun avsluttes:

— vha. vrnetDIALOG eller

- ved & endre temperaturinnstillingen pa dreie-
knappene (8) eller (9) med mer enn + 5 K.

Denne driftsmaten kan ikke avsluttes:

- ved & trykke pd knappen(7) "Frakobling"
eller

- ved & sl apparatet av eller pa.

Varmedrift
permanent pd: Driftsmate oppvarmingsdrift blin-
ker: Aktiv brennersperretid

Aktiv varmtvannstilberedning

permanent pd: Driftsmate varmtvannstilbered-
ning er pa

Varmtvannstank blir oppvarmet,
brenner pa

blinker:

Intern varmesirkulasjonspumpe er i drift

< O

Intern gassventil blir pastyrt

Indikering av den momentane brenner-
moduleringsgraden (stolpeindikering)

z
~

Flamme med kryss:
Feil ved brennerdrift;
apparat er avslatt

N
|==
' d

Flamme uten kryss:
Forskriftsmessig brennerdrift

=

4.2 Tiltak for idriftssettelse
4.2.1 Apne avstengingsinnretninger
(7~ Tips

Avstengingsinnretningene fglger ikke med i le-
veransen av apparatet. De installeres i anlegget
av fagfolk. La vedkommende forklare deg stillin-
gen og behandlingen av disse komponentene.
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4.2.2 Kontrollere anleggstrykket

1

Fig. 4.3 Kontrollere fylletrykket til varmeanlegget

+ Kontroller oppfyllingstrykket til anlegget ved igangkjg-

ringen. For dette trykker du tasten "-"ica. 5 s, i ste-
det for den aktuelle turtemperaturen, vises anleggs-
trykket.

For problemfri drift av varmeanlegget, skal oppfyllings-
trykket ved kaldt ligge mellom 1,0 og 2,0 bar. Hvis tryk-
ket er lavere, ma det etterfylles vann fagr igangkjeringen
(se avsnitt 4.7.4).

G Merk

Nar apparatet er i drift, kan du fa vist den
ngyaktige trykkverdien i displayet. Aktiver
trykkindikeringene med knappen "i" (1). Etter

5 sekunder skifter displayet igjen tilbake til til-
forselstemperatur-indikering. Du kan ogsa
veksle mellom kontinuerlig temperatur- eller
trykkindikering i displayet, ved a holde "-" -tas-
ten inne i ca. 5 sekunder.

Merk

For a hindre at anlegget drives med for liten
vannmengde og de skader dette matte fore til,
er apparatet utstyrt med en trykkfgler. Dette
signaliserer manglende trykk ved a vise trykk-
verdien blinkende i displayet nar trykket er la-
vere enn 0,6 bar.

Ved underskridelse av et trykk pa 0,3 bar vises
feilmeldingen F.22 (vannmangel) og brenneren
sperres. Ved O bar eller overskridelse av 9 bar
(= foler defekt) aktiveres Vaillant komfort-sik-
ring. Effekten og den maksimalt mulige turtem-
peraturen blir begrenset. Status 40 vises vek-
selvis med F.22 (vannmangel). La i sa fall en
faghandverker fylle opp anlegget igjen.

Hvis varmeanlegget gar over flere etasjer, kan hgyere
fylletrykk i anlegget veere ngdvendig. Sper fagfolk.



4.3 Idriftsettelse
2
0,43,
(@)
1))
e
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Fig. 4.4 Koble inn apparatet

+ Sl apparatet av og pa med hovedbryteren (1).
1 "EIN"
o "AV"

Nar du slar pa apparatet, vises (2) den aktuelle varme-
turtemperaturen i displayet.

Hvordan du stiller inn apparatet iht. behovet finner du i
avsnittene 4.4 og 4.5, hvor innstillingsmulighetene for
varmtvannsberedning og varmedrift er beskrevet.

Merk!

Fare for skade!

Frostsikrings- og overvakingsinnretningene er
kun aktive nar hovedbryteren til apparatet star
i stilling "I" og det star spenning pa apparatet.

For at disse sikkerhetsinnretningene skal vaere aktive,
ma du sla gass-brennverdikjelen av og pa via regule-
ringsapparatet (du finner informasjon om dette i tilhg-
rende bruksanvisning).

| avsnitt 4.8 finner du hvordan du setter gass-brennver-
dikjelen helt ut av drift.

(& Merk

Umiddelbart etter innkoblingen viser displayet
"Funksjonsmeny" funksjonsmenyen lar fagfolk
giennomfgre funksjonskontroll til de enkelte ak-
tuatorene. Etter ca. 5 s ventetid eller ved a
trykke tasten "-" kobler apparatets elektronikk
over til normal drift.
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4.4 Varmtvannsberedning
For & produsere varmtvann ma man koble en varmt-
vannstank av type VIH til varmeapparatet.

4.4.1 Innstilling av varmtvannstemperaturen

Clo

Fig. 4.5 Innstilling av varmtvannstemperaturen

+ Sla pa apparatet som beskrevet i avsnitt 4.3.
* Vri dreieknappen (3) for 3 stille tanktemperaturen
pad ensket temperatur. De forskjellige innstillingene:
- venstre anslag frostbeskyttelse 15 °C
- hgyre anslag maks. 65 °C

((\f;? Merk
Ved bruk av en VRC 430, VRC 630 eller

VRS 620 stiller man inn lager-skaltemperatu-
ren og frigivelsestidene pa requlatoren. For &
hindre drift av reqgulatoren, ma dreieknappen
stilles pa hgyre anslag.

Ved innstilling av ensket temperatur, indikeres gjelden-
de tilhgrende innstilt verdi i displayet (2).

Etter 3 sekunder slukker denne visningen, og i displayet
vises igjen standardvisningen (gjeldende oppvarmings-

turtemperatur).

Fare!

Helsefare pa grunn av dannelse av legionella!
Nar apparatet brukes til etteroppvarming i et
soloppvarmet drikkevannsoppvarmingsanleqgg,
stiller du varmtvannsutigpstemperaturen pa
dreieknapp (3) pa minimum 60 °C.
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4.4.2 Koble ut maganiseringsdrift

Med apparater med tilkoblet varmtvannstank kan du sla

av varmtvannsproduksjonen hhv. tankfylling, men la

oppvarmingsdriften fortsatt vaere i funksjon.

« Drei dreieknappen for 4 stille inn varmtvannstempera-
turen mot venstre anslag. Kun én frostbeskyttelses-
funksjon for tanken forblir aktiv.

Merk

Ved bruk av en VRC 430 settes dreieknappen
pa hgyre anslag og pa VRC 430 slar du tankk-
retsen pa "av".

4.4.3 Tappe varmtvann

Nar man apner en varmtvannskran pa et tappested
(handvask, dusj, badekar osv.), tappes det varmtvann fra
tanken som er tilkoblet.

Hvis innstilt tanktemperatur underskrides, gar apparatet
automatisk i drift og ettervarmer varmtvannstanken.
Nar tankens skal-temperatur nds, slds apparatet av au-
tomatisk. Pumpen gar en kort stund etter.

4.5 Innstilling for varmedrift
4.5.1 Stille inn turvannstemperaturen (requlator
ikke tilkoblet)
2

Fig. 4.6 Innstilling av turvannstemperatur uten regulator

Hvis intet eksternt requleringsapparat eksisterer, stiller
du inn tilfgrselstemperaturen pé dreieknappen (1) tilsva-
rende den aktuelle utetemperaturen. Vi anbefaler fgl-
gende innstillinger:
- Stilling til venstre i overgangstiden (men ikke til en-
destilling): Utetemperatur ca. 10 til 20 °C
— Midtstilling ved moderat kulde:
Utetemperatur ca. O til 10 °C
- Hgyre endestilling ved sterk kulde:
Utetemperatur ca. O til -15 °C
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Ved innstilling av temperaturen, indikeres innstilt tem-
peratur i displayet (2). Etter 3 sekunder slukker denne
visningen, og i displayet vises igjen standardvisningen

(gjeldende oppvarmings-turtemperatur eller alternativt
vanntrykket i anlegget).

Vanligvis kan man stille inn dreieknappen (1) trinnlgst til
en tilfgrselstemperatur pa 75 °C. Hvis ditt apparat kan
stilles pa hayere eller kun lavere verdier, sa har din fag-
handverker foretatt en justering, for & muliggjere drift
av ditt varmeanlegg med hgyere turtemperaturer eller
for & forhindre dette.

4.5.2 Still inn turvannstemperaturen (ved bruk av
regulatoren)

Q0

Fig. 4.7 Innstilling av turvannstemperatur ved bruk av regula-
tor

| henhold til energiinnsparingsforordningen (EnEV) skal

varmeanlegget veere utstyrt med vaerstyrt requlering

eller romtemperaturregulator. | dette tilfellet ma man

gjore fglgende innstilling:

» Drei hovedbryteren (1) til stilling "I"

« Vri dreieknappen (2) for a stille varmeturtemperatu-
ren til hgyre anslag.

Tilfgrselstemperaturen stilles inn automatisk via regule-

ringsapparatet (du finner informasjon om dette i tilhg-
rende bruksanvisning).

1



4.5.3 Ta ut av oppvarmingsdrift (sommerdrift)

4.6 Statusindikeringer

Fig. 4.8 Ta ut av oppvarmingsdrift (sommerdrift)

Om sommeren kan man sla av oppvarmingsdrift, men la

varmtvannsproduksjonen fortsatt veere i drift.

* Vri na dreieknappen (1) for & stille varmeturtempera-
turen til venstre anslag.

4.5.4 Stille inn romtemperaturrequlator eller
varkompensert requlator

@0

Fig. 4.10 Statusindikeringer

Statusindikeringene gir informasjon om apparatets
driftsstatus.
« Aktiver statusindikeringen ved & trykke pa tasten
nin (2)
Displayet (1) viser na statuskoder, f.eks. "S. 4" for bren-
nerdrift. | tabellen nedenfor finner du betydningen til de
viktigste statuskodene. Den indikerte statuskoden blir
dessuten forklart i en tilsvarende klartekstindikering i
displayet til DIA-systemet, f.eks. for "S. 4": "Oppvar-
ming - brenner pa".
| forbindelse med omkobling, f.eks. ved gjeninnkobling
etter at flammen har veert slukket, vises statusmeldin-
gen "S." et kort gyeblikk.
- Still displayet tilbake til normalstilling ved a trykke én
gang til pa tasten "i" (2).

Indike-

ring Betydning

Indikeringen i oppvarmingsdrift

0 Oppvarming ikke noen varmebehov

—_

Varmedrift vifteanlgp

Varmedrift viftetur

Fig. 4.9 Stille inn romtemperaturreqgulator/varkompensert re-
gulator

« Still inn romtemperaturregulatoren (1), den vaerkom-
penserte regulatoren og termostatventilene pa radia-
torene (2) ifglge veiledningene til disse tilbehgrsdele-
ne.
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Varmedrift tenning

Varmedrift brenner pa

Varmedrift vifteretur

Varmedrift pumperetur

Oppvarming Reseptsperretid xx min

Intet varmebehov Sommerdrift

A A AN R L R 2 N 2
o|(~N|o|N|lw]|N

w | W
N

Varmedrift Frostbeskyttelse

Indikeringer i tankfylledrift

S.20 Varmtvann behov
S.22 Varmtvannsdrift pumpetur
S.24 Varmtvannsdrift brenner pa

Tab. 4.1 Statuskoder og deres betydning (utvalg)
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4.7 Utbedring av feil
Hvis det oppstar problemer med driften av gass-brenn-
verdikjelen, kontrollerer du fglgende punkter:

Ikke varmt vann, oppvarmingen forblir kald; Appara-

tet er ikke i drift:

- Er gasskranen i tilferselen pa anlegget og gasskranen
pa apparatet apne (se avsnitt 4.2.1)?

- Er strgmtilfgrselen tilkoblet?

- Er hovedbryteren pa gass-brennverdikjelen slatt pa
(se avsnitt 4.3)?

— Er ikke dreieknappen for innstilling av turtemperatur
pa gass-varmeverdikjelen dreid til venstre endestilling,
0gsa stilt pa frostbeskyttelse (se avsnitt 4.4)?

— Er fylletrykket til varmeanlegget tilstrekkelig (se
avsnitt 4.2.2)?

— Er det luft i varmeanlegget?

- Er det feil pa tenningsforlgpet (se avsnitt 4.7.2)?

Feilfri varmefunksjon; Oppvarming starter ikke:

— Er det overhode varmebehov fra den eksterne
regulatoren (f.eks. giennom requlator calorMATIC
eller auroMATIC) (se avsnitt 4.5.4)?

Merk!

Fare for skade pa grunn av ikke fagmessige
endringer!

Hvis gass-brennverdikjelen ikke fungerer feil-
fritt etter at du har kontrollert punktene som
er nevnt ovenfor, ma du kontakte fagfolk for a
fa hjelp.

4.7.1 Feil pga. vannmangel

Nar anleggstrykket synker under en grenseverdi, viser
displayet servicemeldingen "Kontroller vanntrykk".
SDersom faghandverkeren har fylt opp med tilstrekkelig
mengde vann, slukkes indikeringen automatisk etter

20 sekunder. Ved underskridelse av et trykk pa 0,3 bar
slar brenneren seg av. | displayet vises feilmeldingen
"F.22". For 3 sette apparatet i normal drift igjen, ma
faghandverkeren forst etterfylle med vann i anlegget.
Ved O bar og ved et trykk pa over 9 bar blir Vaillant
komfortsikring aktivert.

Hvis trykkfallet skjer hyppig ma man finne arsaken til
dette og rette feilen. F& en anerkjent forhandler til & ut-
fore arbeidet.
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4.7.2 Feil ved tenning

z @0

Fig. 4.11 Frakobling

Nar brenneren ikke har tent etter fem tenningsforsek,

vil ikke apparatet starte og kobler om til "Feil". Dette

vises i displayet ved hjelp av feilkodene "F.28" eller

"F.29".

For ecoCRAFT-apparater vises i tillegg et gjennomkrys-

set flammesymbol (1) og tilhgrende klartekstindikering i

displayet, f.eks. for F.28: "Utfall ved start, tenning

mislykket".

Ny automatisk tenning skjer forst etter en manuell fra-

kobling.

+ Trykk pa feilknappen (2) og hold den inne ca. 1 se-
kund.

Merk!

Fare for skade pa grunn av ikke fagmessige
endringer!

Hvis gassbrennverdikjelen ikke fungerer feilfritt
etter tredje forsok pa a trykke feiltasten, ma du
kontakte fagfolk for a fa hjelp.

4.7.3 Feil i luft-/avgassveien

Apparatene er utstyrt med vifte. Apparatet slar seg av
hvis viften ikke fungerer som den skal.

| displayet vises symbolet 0g samt feilmeldingen
"F.3x". Den indikerte feilkoden blir dessuten forklart i
en tilsvarende tekstindikering i displayet: f.eks."Feil pa
vifte".
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4.7.4 Fylle apparatet/varmeanlegget

For & oppna feilfri drift av varmeanlegget, ma fylletryk-
ket ligge mellom 1,0 og 2,0 nar anlegget er kaldt (se
avsnitt 4.2.2). Dersom det ikke er noe vann, ma fag-
handverkeren etterfylle vann.

Hvis varmeanlegget gar over flere etasjer, kan hgyere
fylletrykk i anlegget vaere ngdvendig. Sper din forhand-
ler.

Merk!

Fare for personade ved feil oppfylling!

Til oppfylling av varmeanlegget, bruk kun

vann som oppfyller kravene til retningslinje

VDI 2035.

Det er ikke tillatt a tilsette kjemiske midler
som f.eks. frost- og korrosjonsbeskyttelsesmid-
ler (inhibitorer).

Det kan fgre til at tettingene og membranene
skades og til stgy i oppvarmingsdrift.

Vi patar oss intet ansvar for dette eller eventu-
elle fglgeskader.

4.8 Ta ut av drift

SN

Fig. 4.12 Koble ut apparatet

« For a ta gass-brennverdikjelen helt ut av drift, setter
du hovedbryteren (1) i stilling "0".

Merk!

Frostsikrings- og overvakingsinnretningene er
kun aktive nar hovedbryteren til apparatet star
i stilling "I" og det star spenning pa apparatet.

For at disse sikkerhetsinnretningene skal vaere aktive,
ma du sla gass-brennverdikjelen av og pa i normal drift
via reguleringsapparatet (du finner informasjon om
dette i tilhgrende bruksanvisning).
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(@ Merk

Ved langvarig driftsstans ma du i tillegg lukke
gassavstengingskranen og avstengingsventilen
for kaldtvann.

| denne sammenhengen ma man ogsa vare
oppmerksom pa radene om frostbeskyttelse i
avsnitt 4.9.

Merk

Avstengingsinnretningene fglger ikke med i le-
veransen av apparatet. De installeres i anlegget
av fagfolk. La vedkommende forklare deg stillin-
gen og behandlingen av disse komponentene.

4.9 Frostbeskyttelse

Varmeanlegget og vannledningene er tilstrekkelig be-
skyttet mot frost ndr varmeanlegget fortsetter & veere i
drift i Igpet av en frostperiode ogsa nar du er borte og
rommene er passe temperert.

Merk!

Forstsikrings- og overvakingsinnretningene er
kun aktive nar hovedbryteren til apparatet star
i stilling "I" og det star spenning pa apparatet.

Merk!

Bruk av frostbeskyttelsesmiddel i varmtvannet
til primaervarmekretsen er ikke tillatt. Det kan
fore til at tettingene og membranene forandres
og til stgy i oppvarmingsdrift. Vi patar oss intet
ansvar for dette eller eventuelle fglgeskader.

4.9.1 Frostsikringsfunksjonen
Gass-brennverdikjelen er utstyrt med en frostbeskyttel-
sesfunksjon:

Hvis oppvarmings-turtemperaturen synker under 5 °C
nar hovedbryteren er innkoblet, gar apparatet i drift og
varmer opp varmeproduksjonskretsen til ca. 30 °C.

Merk!

Fare for at deler i hele anlegget fryser inn!
Frostbeskyttelsesfunksjonen garanterer ikke
gjennomstrgmning av hele varmeanlegget. Fglg
dermed pa frostbeskyttelsesfunksjonen til re-
guleringsapparatet.

4.9.2 Frostsikring ved & tsmme anlegget

En annen mulighet for frostbeskyttelse er at man tgm-
mer bade varmeanlegget og apparatet helt. Da ma det
vaere sikkert at bade anlegg og apparat er helt tomt.
0gsa alle kaldtvanns- og varmtvannsledninger i huset og
i apparatet ma veere tgmt.

Be forhandleren om rad.
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4.9.3 Skorsteinsfeiemaling

(5~ Tips!

De male- og kontrollarbeidene som er beskrevet
i dette avsnittet, ma kun utfgres av en skor-
steinsfeier.

410 Vedlikehold og kundeservice

4.10.1 Vedlikehold

Forutsetningen for at anlegget skal vere klar til bruk og
sikkert, palitelig og fa lang levetid, er at det inspiseres
og vedlikeholdes arlig av fagfolk.

Fig. 4.13 Velg skorsteinsfeierdrift

Ga fram pa felgende mate for & utfgre malingene

(se fig. 4.13):

« Aktiver Skorsteinsfeierdrift ved a trykke samtidig pa
tastene ,,+" (6) og ,,-" (7) i DIA-systemet.
Displayet viser:
S.Fh = Skorsteinsfeierdrift oppvarming
S.Fb = Skorsteinsfeierdrift varmtvann

+ Malingene utferes tidligst nar apparatet har vaert i
drift i 2 minutter.

« Skru hettene av kontrollapningene.

- Utfer malinger i avgassveien pa teststussen. Malinger
i luftveien kan du utfgre pa teststussen.

+ Ved & trykke samtidig pa tastene ,.+" (6) og ,,=" (7)
kan du avslutte maledrift.
Maledrift avsluttes ogsa dersom ingen tast aktiveres
pa 15 minutter.

+ Skru hettene pa kontrolldpningene igjen.
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Fare!

Fare for skade pa personer og ting pd grunn av
feil behandling!

Forsgk aldri & gjennomfgre vedlikeholdsarbeider
eller reparasjoner pa din gass-brennverdikjele
selv.

Fa en anerkjent forhandler til & utfgre arbeidet.
Vi anbefaler a tegne en vedlikeholdsavtale.
Manglende vedlikehold kan redusere driftssik-
kerheten til apparatet og fgre til personskader
eller skader pa utstyr og eiendom.

Regelmessig vedlikehold serger for at anlegget har opti-
mal virkningsgrad og riktig funksjon til gass-brennverdi-
kjelen.

4.10.2 Kundetjeneste
Vaillant Kundeservice: Telefon (+45) 46 16 02 00
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Apparatens egenskaper

Vaillant ecoCRAFT-apparaten ar en gasbrannvardespan-
na.

1 Information om dokumentationen

Nedanstdende information géller f6r hela dokumentatio-
nen.

Tillsammans med den har bruksanvisningen galler dven
andra anvisningar.

Vi 6vertar inget ansvar for skador som uppstar p.g.a.
att anvisningarna inte efterfoljs.

Ovriga géllande dokumentationer

For anvandaren:
Kortfattad bruksanvisning Nr. 0020072955
For auktoriserade installatorer:
Installations- och
underhallsanvisning,
Montageanvisning for
luft-/avgaskanal

Nr 0020072953
Nr 0020072957

| férekommande fall géller dven anvisningarna till tillbe-
hor och regelrutrustningar.

1.1 Forvaring av dokumenten

Fdrvara bruksanvisningen och alla medféljande underlag
sa att de finns till hands vid behov.

Lamna Over alla underlag till den nya dgaren vid flytt
eller forsaljning.

1.2 Symboler
Beakta sdkerhetsanvisningarna i denna manual vid be-
tjaningen av apparaten!

1.3 Instruktionens giltighet
Manualen gdller endast fér apparater med féljande arti-
kelnummer:

VKK806/3-E-HL
VKK1206/3-E-HL
VKK1606/3-E-HL
VKK2006/3-E-HL
VKK2406/3-E-HL
VKK2806/3-E-HL

art.-nr 0010005400
art.-nr 0010005401
art.-nr 0010005402
art.-nr 0010005403
art.-nr 0010005404
art.-nr 0010005405

Det 10-siffriga artikelnumret fér apparaten finns pa typ-
skylten (se bild 1.1, I14s fran 7:e platsen i serienumret).

1.4 Typskylt
Typskylten pa Vaillant ecoCRAFT monteras pa baksidan
av apparaten.

Fara!
Omedelbar fara for liv eller hélsa!

EVaillant

Vaillant GmbH Remscheid / Germany
Serial-Nr. 21400400100054010006000000NO

1 T
\

| VKK 1206/3-E-HL
ecoCRAFT

Typ B23, B23P, C33, C43, C53, C83, C93

i~ DE, cat. I2ELL

AT, CH, IT, ES, PT, HR, SI, RS, ME, TR, RU, UA, cat. I2H

DK, SE, NO, EE, LV, LT, CZ, SK, RO, cat. I2H

HU, cat. I2HS PL, cat. I2ELw FR, cat. 12Er
2E 2H, G20 - 13/18/20/ mbar
|__ P(40/30°C) = 23,1 - 121,8 kW
a ___—[ P(oMoC)= 22,1 - 1165 kW [errear]
P(80/60°C) = 21,3 - 1134 kW
Q= 22,0 - 1159 KW (Hi)
o cass 5 rd
Tmax = 85°C [
PMS = 6 bar
v o= 807 BED 92/42 #xrk @

EN 15417
230 V~ 50 Hz 260 W IP 20 EN 15420

Warning notes

C E 0063 08

CE-0063BS3740

EAN-CODE

Fara!
Livsfara pa grund av elektricitet!

Fara!
Risk for brdnnskada eller skallskada!

Obs!
Méjlig fara for produkten och miljon!

Anvisning
Viktig information och viktiga anvisningar.

(o

+ Symbol fér nddvandig handling
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Bild 1.1 Typskylt

Teckenforklaring

1 Serie-nr

2 Typbeteckning

3 Beteckning typlicens

4 Apparatens tekniska data



1.5 CE-markning
CE-markningen dokumenterar att apparaterna enligt ty-
poversikten uppfyller de grundlaggande kraven i féljan-
de direktiv:
- Gasaggregat riktlinje (rddets direktiv 90/396/EEG)
— Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet, grans-
vardesklass B (radets direktiv 2004/108/EEG)
- Lagspéanningsdirektivet
(rddets direktiv 2006/95/EEG).
Apparaten motsvarar de grundldggande kraven i direkti-
vet om verkningsgrad (radets direktiv 92/42/EEG) for
brannvardespannor.

2 Sakerhet

2.1 Férhaliningssatt vid nodfall
Fara!

Gaslukt!
Forgiftnings- och explosionsrisk p.g.a. felaktig
funktion!

Forhallningssatt vid gaslukt i byggnader

+ Oppna dérrar och fénster pa vid gavel. Skapa kors-
drag. Undvik rum med gaslukt!

» Undvik 6ppen eld, rék inte och anvand inga cigarettan-
dare!

+ Anvand inga elektriska strombrytare, kontakter, mo-
biltelefoner och andra talanordningar i huset!

+ Stang huvudsparranordningen eller sparranordningen
till gasmataren!

+ Sténg gasspéarrhanen pa apparaten!

+ Varna andra personer i huset. Anvand inte dorrklock-
orna!

+ Lamna byggnaden!

+ Underrdtta gashanteringsforetagets beredskapstjanst
fran en telefon utanfér huset!

+ Vid horbar utstromning ska byggnaden [dmnas ome-
delbart, férhindra att tredje part ger sig in i byggna-
den eller betrader byggnadsomradet. Polis och brand-
kar ska larmas utanfér byggnaden!

2.2 Sdkerhetsanvisningar
Beakta alltid nedanstdende sdkerhetsanvisningar och fo-
reskrifter.

Fara!

Explosionsrisk - anténdlig gas-/luftblandning!
Forvara eller anvdnd inte explosiva eller lattan-
tandliga substanser (t.ex. bensin, farg etc) i
samma utrymme som apparaten.

Fara!

Forgiftnings- och explosionsrisk p.g.a. felaktig
funktion!

Sikerhetsanordningarna far aldrig séttas ur
funktion, de far inte heller dndras sa att deras
funktion paverkas.

+ Utfor inga dndringar:
- pa apparaten,
— i apparatens narhet
- pa ledningarna for gas, tilluft, vatten och strém,
- pa sdkerhetsventilen och avloppsledningen fér
varmvattnet,
- samt pa avgasledningarna.

Aven andringar av byggnadskonstruktioner som kan pa-

verka pannans sdkerhet omfattas av férbudet.

Exempel:

- Luftintag och dppningar for avgas maste hallas dppna
och tillgangliga.

Obs!

Om oppningarna har tackts over t.ex. i samband
med byggnadsarbeten, maste man tillse att de
oppnas igen.

Kontakta alltid installatéren om &ndringar maste goras
pa eller omkring pannan.

Obs!

Risk for skador p.g.a. ej yrkesmdssiga dndring-
ar!

Utfor aldrig sjélv justeringar eller dndringar pa
gaspannan eller pa andra delar av anldggningen.
Férsok aldrig sjélv utféra underhall eller repara-
tioner pa pannan.

« Komponenternas plombering far inte brytas eller tas

bort. Endast auktoriserade installatérer och tillverka-
rens kundtjanst far &ndra plomberade komponenter.

Fara!

Skallningsrisk!

Vattnet som kommer ut ur vattenkranen kan
vara mycket hett.
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Obs!

Risk for skador!

Anvand inte spray, l6sningsmedel, klorhaltiga
rengoringsmedel, farg, lim el.dyl i narheten av
varmepannan. Dessa amnen kan i varsta fall
leda till korrosion - dven i avgasterminalen.

Uppstallning och instéllning

Installationen av apparaten far endast utféras av behs-
riga, auktoriserade installatérer. Dessa ansvarar for kor-
rekt installation och idriftsattning samt for att gdllande
foreskrifter, regler och direktiv foljs.

Installatéren ansvarar dven for kontroll/underhall och
reparationer samt for justering av installd gasmangd.

Obs!

Apparaten ska alltid vid

- idriftsattning

- kontroller

- konstant drift

ha helt monterat och stidngt luft-avgas-system.
Om det inte ar ordentligt stangt kan det - under
ogynsamma foérhallanden - leda till materialska-
dor eller svara personskador.

Varmeanldggningens fyllningstryck
Kontrollera regelbundet varmeanlaggningens fyllnings-
tryck se kapitel 4.7.4.

Nodstromsaggregat

Installatdéren har anslutit varmepannan till elnatet vid in-
stallationen.

Om pannan ska forsérjas med ett ndédstromsaggregat
vid ev. strdmavbrott, maste aggregatets tekniska var-
den (frekvens, spanning, jordning) éverensstdmma med
elndtets varden och avge minst samma effekt som pan-
nan forbrukar. Fraga det installerande féretaget.

Frostskydd

Se till att vérmeanldggningen &r igdng och rummen
varms upp tillrdckligt om du reser bort under den kalla
arstiden.

Obs!

Risk for skador!

Vid stromavbrott, eller om rumstemperaturen
ar instélld pa for Iaga virden i enstaka rum, kan
det uppsta frostskador pa delar av virmean-
laggningen.

Beakta informationen om frostskydd i

kapitel 4.9.
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3 Driftsanvisningar

3.1 Fabriksgaranti

Vaillant [dmnar dig som dgare av apparaten en garanti
under tva ar fran datum for idriftsattningen. Under
denna tid avhjdlper Vaillants kundtjédnst kostnadsfritt
material- eller tillverkningsfel.

Vi atar oss inget ansvar for fel, som inte beror pd mate-
rial- eller tillverkningsfel, t.ex. fel p.g.a. osakkunnig in-
stallering eller hantering i strid mot féreskrifterna. Vi
lamnar endast fabriksgaranti om apparaten installerats
av en auktoriserad varmetekniker.

Om arbeten pa apparaten inte utforts av var kundtjanst,
bortfaller fabriksgarantin.

Fabriksgarantin bortfaller ocksa om delar, som inte god-
kants av Vaillant, monteras | apparaten.

Fabriksgarantin técker inte ansprak utéver kostnadsfritt
avhjélpande av fel, t.ex. skadestandskrav.

3.2 Andamalsenlig anvdndning

Vaillant gasbrannvardespannor ecoCRAFT ar tillverkade
enligt senaste tekniska ron och gdllande sdkerhetstek-
niska regler. Vid felaktig anvandning kan det &nda upp-
sta faror f6r anvdndarens eller tredje persons liv och
halsa samt funktionsstdrningar eller sakskador pa appa-
raten eller andra sakvarden.

Personer som har nedsatta fysiska, mentala eller senso-
riska funktioner eller saknar erfarenhet/kunskap ska
inte stalla in apparaten utan uppsikt av en fackkunnig
person, som ansvarar fér sakerheten och informerar om
hur apparaten ska anvdndas. Detta galler dven barn.
Barn maste hallas under uppsikt sa att de inte leker med
apparaten.

Pannorna ar avsedda att anvandas som vdrmealstrare i
slutna centralvarmeanlaggningar/varmvattensystem
och foér central varmvattenberedning. Alla annan an-
vandning réknas som ej dndamalsenlig. Tillverkaren/le-
verantéren ansvarar inte for skador som uppstar p.g.a.
icke andamalsenlig anvandning. Anvéndaren har da en-
samt ansvar.

Till &ndamalsenlig anvandning hér dven att bruks- och
installationsanvisningarna och alla andra medféljande
anvisningar beaktas samt att kontroll-/underhallsvillko-
ren efterfoljs.

Obs!
Det &r inte tilldtet att anvinda utrustningen pa
nagot annat sitt.



3.3 Krav pa uppstélliningsplatsen

Vaillant gasbrénnvardespanna ecoCRAFT maste installe-
ras i ett varmerum.

Fraga en behdrig, auktoriserad installator vilka lagar
och bestdmmelser som galler.

Uppstaliningsplatsen bor vara frostfritt dret runt. Om
detta inte kan sdkerstallas, beakta informationen om
frostskydd i kapitel 2.

(7~ Anvisning

Det krivs inget avstand mellan pannan och
brannbart byggmaterial resp. annat brannbart
material. Vid pannans nominella vairmeeffekt
kan temperaturen pa pannans yta inte dversti-
ga 85 °C.

P& grund tillganglighetskrav vid underhallsarbeten
maste de for installations- och underhalisanvisningarna
rekommenderade minimumavstanden féljas vid uppstall-
ning.

3.4 Skotsel
* Rengdr pannans hélje med en fuktig trasa och lite
tvalldsning.

Obs!

Risk for skador

Anvand inga skur- eller rengéringsmedel som
kan skada inklddnaden, armaturerna eller ma-
noverelementen av plastmaterial. Anvand inga
sprayer, losningsmedel eller klorhaltiga rengo-
ringsmedel.

3.5 Atervinning och avfallshantering

Bade Vaillant gasbréannvardespanna ecoCRAFT och till-
hérande transportférpackning bestar till absolut stérsta
delen av atervinningsbara ravaror.

3.5.1 Panna

Vaillant gasbrannvardespanna ecoCRAFT med tillbehér
ska inte sléngas i hushallssoporna. Se till att pannan och
ev. tillbehér transporteras till en [&mplig atervinnings-
station.

3.5.2 Forpackning
Transportforpackningen ska avfallshanteras av varme-
teknikerna som installerat apparaten.

Anvisning
Beakta gdllande nationella bestammelser.

3.6 Energispartips

Utetemperaturstyrd viarmereglering
Utetemperaturstyrd varmereglering reglerar uppvarm-
ningens starttemperatur beroende pa utetemperaturen.
Anldggningen alstrar da bara s@ mycket vérme som
verkligen behdvs for tillfallet. Den varmekurva som pas-
sar anldggningen maste darfér stéllas in pa det utetem-
peraturstyrda reglaget. Vid avvikelser kan rumstempe-
raturen stdllas in med ett separat rumstemperaturregla-
ge. I normalfall gérs den instdllningen av installatéren.
Genom integrerade tidsprogram véxlar anldggningen
automatiskt mellan uppvarmning och sankt temperatur
(t.ex. pd natterna). Pa grund av de géllande bestammel-
serna om energibesparing maste utetemperaturberoen-
de regleringsutrustning och termostatventiler anvandas.

Sankt rumstemperatur

S&énk rumstemperaturen vid tiden for nattvila eller fran-
varo. Detta go6rs bast med hjdlp av en reglerutrustning
med instdllbara tidsprogram. Stdll under sankningstiden
in rumstemperaturen ca 5 °C Iadgre an under fullvarmeti-
den. Det I6nar sig inte att sanka temperaturen med mer
dn 5 °C; efterféljande uppvarmning skulle da krdva mer
energi. Endast vid langre franvaro, t.ex. semester, drifts-
vila, I6nar det sig att sdnka temperaturen ytterligare. Se
dock alltid till att frostskyddsfunktionen uppréatthalls pa
vintern.

Rumstemperatur

Stall inte in rums-/halltemperatur hégre dn vad som
kravs for behaglig vistelse. Om temperaturen hojs en
grad innebér det en 6kning av energiférbrukningen pa
ca 6 %. Anpassa rumstemperaturen till de olika rum-
men. Till exempel ar det normalt inte nédvandigt att
vdrma sallan anvanda rum till 20 °C.

Anpassa driftslaget

Under den varma arstiden, naér byggnaden/lédgenheten
inte behdver varmas, rekommenderar vi att varmningen
stélls in pa sommardrift. Rumsuppvarmningen &r da av-
stangd, men apparaten resp. anlaggningen ar driftsklar
och varmvattenberedningen fungerar normalt.

Termostatventiler och rumstemperaturregulatorer
P& grund av géllande bestdmmelser om energibesparing
maste termostatventiler anvandas.

Dess uppratthaller den instéllda rumstemperaturen. Med
hjalp av termostatventiler kan rumstemperaturem an-
passas till individuella behov och géra varmningsanldgg-
ningen ekonomisk. Man kan ofta iaktta féljande férhall-
ningssatt: S fort rumstemperaturen antas vara tillrack-
ligt varm, gar anvéandaren in och drar at termostatventi-
len. Nar det sedan blir for kallt igen 6ppnar anvandaren
termostatventilerna igen. Ett sddant férhallningssatt &r
inte bara obekvamt, framférallt ar det fullkomligt oné-
digt, eftersom en korrekt fungerande termostatventil
reglerar detta pa egen hand: ndr rumstemperaturen
dverstiger vardet som har stéllts in pa termostatventi-
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len stangs den automatiskt, nar vardet underskrids 6pp-
nas den igen.

Tack inte for termostatventilen

Tack inte fér termostatventilen med mdébler, férhdngen
eller andra féremal. Den maste fa obehindrad tillgang till
den cirkulerande rumsluften. Overtéckta termostatven-
tiler kan utrustas med fjérrsensorer, da fungerar de nor-
malt igen.

Lamplig varmvattentemperatur

Varmvattnet ska bara vdrmas upp sa mycket som Kkravs.
Varje ytterligare uppvarmning leder till onddig energi-
forbrukning.

Hushalla med vattnet

En god hushallning med vattnet kan sédnka kostnaderna
betydligt. T.ex. genom att duscha istallet fér att bada:
for ett badkar behdvs ca 150 liter vatten, medan en mo-
dern dusch med vattensparande munstycke enbart for-
brukar ca en tredjedel av denna mangd. Och: en drop-
pande kran "férbrukar" upp till 2000 liter och en rin-
nande toalett upp till 4000 liter vatten om aret. En ny
packning daremot kostar inte sarskilt mycket.

Lat cirkulationspumpen ga vid behov
Cirkulationspumpen ser till att varmvattnet hela tiden
cirkulerar i rérledningssystemet s& att varmvatten alltid
star till férfogande vid alla tappstéllen. De dkar utan tvi-
vel bekvamligheten vid varmvattenberedningen. Men de
forbrukar strom. Varmvatten som inte anvands hinner
dessutom svalna nar det cirkulerar i rérledningarna och
maste alltsa ofta varmas upp igen. Cirkulationspumpar
ska darfor bara anvandas, ndar varmvatten faktiskt be-
hovs. Med hjélp av tidsstoppur, som de flesta cirkula-
tionspumpar ar utrustade med resp. kan utrustas med,
kan individuella tidsprogram stéllas in. Aven manga ute-
temperaturstyrda requlatorer har extrafunktioner som
gér det mojligt att styra cirkulationspumpar. Fraga in-
stallatoren.

Luftning av rum

Oppna bara fonstren fér att vddra pa vintern, inte fér
att reglera temperaturen. Det ar effektivare och mer
ekonomiskt att dppna tvérdrag en kort stund &n att lata
fonstren std pa glant under Idngre tid. Vi rekommende-
rar alltsd snabb vadring med tvardrag. Stang alla termo-
statventiler ndr rummen vadras, eller stall in eventuell
rumstemperaturregulator pa det Idgsta vardet. Detta
ger tillracklig vadring utan att det blir fér kallt i rummen
och utan onédig energiférbrukning (t.ex. genom att var-
men slds pa under vadringen).
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4 Handhavande

4.1 Oversikt 6ver reglage och display

X,
7 @O

6 L
5 4

9 Vridknappen for installningen av beredartempe-
ratur (for apparater ansluten varmvattenbehalla-
re VIH). Stall in pa hégeranslag vid anvdndning
av VRC 430 fér beredarstyrning, sa att arbets-
omradet fér varmvattenregulatorn i VRC 430
inte begransas.

Digitalt informations- och analyssystem (DIA)

Bild 4.1 Manoverelement ecoCRAFT exklusiv

For att dppna frontluckorna greppar du griptraget faller

isdar dem. Reglagen som blir synliga har foljande funktio-

ner (se figur 4.1):

1 Display for visning av aktuell varmeframlednings-
temperatur, vdrmeanldggningens pafyllnings-
tryck, driftsldget eller extrainformation

2 Knapp "i" for att hamta information
3  Plats for regulator (tillbehdr)

4  Huvudbrytare for pdslagning och avstangning av
pannan

5 Knappen "+" for att bldddra fram displayvisning-
en (for varmetekniker vid installningsarbeten och
felsdkning) eller visning av beredartemperatur
(VKK med lagringssensor)

6 Knapp "-" anvands for att bladdra tillbaka till f6-
regdende displayalternativ (for behorig tekniker
vid instéllining och felsékning) och visning av pa-
fyliningstrycket

7 Knapp "Stérningsatgard" for att dterstdlla stor-
ningar

8 Vridknapp fér installning av varmekretsloppstem-
peratur. Stall in pd hégeranslag for drift med
VRC 430, 630, VRS 620, sd att den maximala
kretsdie maximala forgangstemperaturen for re-
gulatorn inte begransas.

1

E\/ ,-',_-'{
=/@\ I
A W 1| [ ® X

12

Bild 4.2 Display ecoCRAFT exklusiv

ecoCRAFT exklusiv-apparater ar utrustade med ett digi-
talt informations- och analyssystem. Systemet informe-
rar om driftstatus och underlattar felsékningen och at-
gdrdandet av storningar.

Vid normal drift av apparaten visas den aktuella start-
temperaturen fér uppvarmningen pa displayen (1) (i ex-
emplet 49 °C). Om en stérning féreligger visas en felkod
istdllet for temperaturen. Dessutom har din ecoCRAFT
exklusiv en klartextvisning, dar ytterligare information
visas.

11 Visning av uppvarmningens aktuella starttempe-
ratur, varmeanldaggningens fulltryck eller visning
av status- eller felkoder

12 Klartextvisning

Dessutom visas féljande symboler/information:

Storning i luft-/avgaskanalen

B

Storning i luft-/avgaskanalen

Q

\. Endast i kombination med vrnetDIALOG:
Medan symbolen syns pa displayen kan tillbehoret
vrnetDIALOG anvéandas for att mata in en varme-
framledningstemperatur och varmvattenutlopps-
temperatur, apparaten arbetar dd@ med en annan
temperatur an den som stdllts in med vridregla-
gen (8) och (9).
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Driftslaget kan endast avslutas:

— med vrnetDIALOG eller

— genom att andra temperaturinstallningen med
vridknappen (8) eller (9) med mer an +5 K.

Driftslaget kan inte avslutas:

- genom att trycka pa knappen (7) "Stérningsat-
gard"
eller

- genom att sténga av eller sld pa pannan.

Uppvarmningsdrift aktiv
Lyser konstant: Driftsldge varmedrift
blinkar: Sparrtid fér brédnnaren aktiv

Varmvattenberedning aktiv

Lyser konstant: Driftsldge beredarladdning &r i
beredskap
Varmvattenberedaren varms
upp, brannaren ar aktiv

Blinkar:

Intern pump fér uppvarmning &r igang

Intern gasventil aktiveras

< O

Visar den aktuella brannar-
modulationsgraden (staplar)

Ve
~

Laga med kryss:
stérning under brannardrift;
pannan ar avstangd

N
|==
d

Laga utan kryss:
brannaren gar normalt

=

4.2 Forbereda idrifttagningen

4.2.1 Oppna sparranordningar

(7 Anvisning
Sparranordningar medfoéljer inte apparaten vid
leverans. De installeras pa plats av installats-
ren. Installatoren visar var anordningarna sitter
och hur de ska anvandas.
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4.2.2 Kontrollera anlaggningstrycket

! @0

Bild 4.3 Kontrollera vdarmeanldggningens fyllningstryck

» Kontrollera vid idrifttagning att anldggningen har fullt
tryck. Tryck sedan pa knappen "-", i ca 5 s for att istal-
let f6r den aktuella férgangstemperaturen visa an-
laggningstryck.

For invandningsfri drift av vdrmeanldggningen maste

en kall anldggning ligga under ett fulltryck pd mellan

1,0 och 2,0 bar. Om trycket &r Iagre, maste vatten fyllas

pa fore idrifttagning (se avsnitt 4.7.4).

(7 Anvisning
Nar apparaten ar i drift, kan det exakta tryck-

virdet visas pa displayen. Aktivera tryckangi-
velsen med knappen "-" (1). Displayen véxlar
tillbaka till framledningstemperaturen efter

5 sekunder. Det gar dven att permanent koppla
om mellan temperatur och tryck pa displayen
genom att halla in "-" -knappen under ca

5 sekunder.

Anvisning

For att inte driva anldggningen med en for liten
vattenmangd, vilket kan orsaka skador, har ap-
paraten en trycksensor. Den meddelar om
trycket minskar med mer dn 0,6 bar genom att
tryckvardet visas blinkande.

Om ett tryck pa 0,3 bar underskrids ténds fel-
meddelandet F.22 (vattenbrist) och brannaren
sparras. For O bar resp. om 9 bar overskrids

(= sensorn defekt) aktiveras Vaillant komfort-
sdkringen. Effekten och den maximala madjliga
férgangstemperatur begrénsas. Status 40 visas
vixelvis med F.22 (vattenbrist). Lat anldgg-
ningen i det hér fallet fyllas pa av din fackhant-
verkare.

Om vérmesystemet férsérjer flera vaningar kan det
handa att anldggningen behdver en hégre vattenniva
(ett hogre fyliningstryck). Fraga installatéren.



4.3 Idriftsattning
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Bild 4.4 SIa pa pannan

+ Pannan slas pa och stédngs av med huvudbrytaren (1).
1 "PA"
o "AV"

N&r apparaten aktiveras, visas pa displayen (2) den ak-
tuella starttemperaturen fér uppvarmning.

For installning av apparaten enligt individuella behov,
Ids avsnitt 4.4 och 4.5, dér installningsmdjligheterna fér
varmvattenberedning och varmedrift beskrivs.

a Obs!
Risk for skador!

Frostskydds- och 6vervakningsutrustningar ar
endast aktiva, nar apparatens huvudstrombry-
tare star pa instéllningen "I" och stromnétet
inte kopplats ifran nagonstans.

For att dessa sdkerhetsanordningar ska forbli aktiva,
ska gaspannan slas av och pad med reglerutrustning (in-
formation om detta finns i motsvarande bruksanvis-
ning).

Hur gaspannan tas ur drift, star i avsnitt 4.8.

(7~ Anvisning
Omedelbart efter paslagning visas "funktions-
meny" pa displayen. Funktionsmenyn gor det
méjligt for yrkespersoner att utfora funktions-
kontroller av enskilda aktorer. Efter ca. 5s van-
tetid eller nar knappen "-" trycks ned, vaxlar
apparaten till normaldrift.
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4.4 Varmvattenberedning
For varmvattenberedning maste en varmvattenberedare
av typen VIH anslutas till vdrmeberedaren.

4.4.1 Instdllning av varmvattentemperaturen

Clo

Bild 4.5 Instédllning av varmvattentemperaturen

+ SIa pa pannan enligt beskrivningen i kapitel 4.3.
+ Stall vridreglaget pa 6nskad temperatur (3) f6r in-
stallning av beredartemperaturen. Férklaring:
- vanster anslag frostskydd
- hoger anslag

(7 Anvisning
Vid anvandning av en VRC 430, VRC 630 eller

VRS 620 stalls beredar-bértemperaturen och
frigivningstiden in med requlatorn. For att inte
hindra requlatorns drift, maste vridknappen
stéllas in pa hégeranslag.

15 °C
max. 65 °C

Vid instélining av énskad temperatur visas bérvardet pa
displayen (2).

Efter 3 sekunder slocknar visningen, och pa displayen
visar pa nytt standardvisningen (aktuell starttemperatur
for uppvarmningen).

Fara!

Haélsorisk vid bildning av legionellabakterier!
Om pannan anvands for eftervarme i en solvar-
mekombinerad anlaggning ska varmvattnets ut-
loppstemperatur pa vridreglaget (3) vara minst
60 °C.
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4.4.2 Stanga av lagringsdrift

For apparater med ansluten varmvattenbehallare, kan

varmvattenberedningen resp. beredarladdningen stang-

as av, samtidigt som varmedriften forblir i funktion.

+ Stéll vridreglaget for installning av varmvattentempe-
raturen sd langt det gar at vénster. Beredarens frost-
skyddsfunktion ar fortfarande aktiverad.

Anvisning

Vid anvandning av en VRC 430 ska vridknap-
pen ha hdgeranslag och pa VRC 430 stills
sedan beredarkretsen pa "av".

4.4.3 Tappa varmvatten

Genom att 6ppna en varmvattenhane vid ett tappstélle
(tvattho, dusch, badkar etc.) tappas varmvatten fran an-
slutna beredaren.

Nar den instdllda varmvattentemperaturen underskrids
startas uppvarmningen av beredaren automatiskt. Nar
beredarens bértemperatur natts stdnger apparaten av
sig sjdlv. Pumpen fortsatter att ga en kort stund.

4.5 Installningar for varmedrift
4.5.1 Staélla in framledningstemperaturen (utan
reglerutrustning)
2

Bild 4.6 Instéllning av framledningstemperaturen utan regler-
utrustning

Om ingen extern regerutrustning har anslutits: stall,
med ratt (1), in framledningstemperaturen i enlighet
med resp. utetemperatur. Vi rekommenderar féljande
installningar:
- Vénsterldge (inte hela vagen till stopp) i dvergangsti-
den: utetemperatur ca 10 till 20 °C
- Mittlage vid normal kyla:
utetemperatur ca O till 10 °C

Manual ecoCRAFT exclusiv 0020072951_00

- Hogerlagevid kraftig kyla:
utetemperatur ca O till - 15 °C

N&r temperaturen stélls in visas vardet pa displayen (2).
Efter 3 Sekunden slocknar detta meddelande och pa dis-
playen visas pa nytt standardvisningen (den aktuella
uppvarmningens starttemperatur alternativt, som tillval,
anldggningens vattentryck).

| normalfall kan en framledningstemperatur pa upp till
75 ©°C stéllas in steglést med ratten (1). Om &nda hdgre
eller bara l&gre vérden ska stéllas in for apparaten, sa
utfér installatéren en motsvarande justering, foér att
mojliggéra eller férhindra drift med hégre férgangstem-
peraturer i varmeanldggningen.

4.5.2 Stidlla in framledningstemperaturen
(vid anvandning av reglerutrustning)

Q0

Bild 4.7 Installning av framledningstemperaturen vid anvand-
ning av reglerutrustning

Enligt den tyska forordningen om energisparande

(EnEV) ska vdarmeanldggningar utrustas med en utetem-

peraturstyrd requlator eller en rumstemperaturregula-

tor. | detta fall maste foljande instalining géras:

» Vrid huvudstrémbrytaren (1) till "I".

- Stall vridknappen (2) pa hégeranslag for instalining av
uppvarmningens starttemperatur.

Framledningstemperaturen stalls in automatiskt av reg-
lerutrustning (se resp. bruksanvisning for information).

1



4.5.3 Stanga av varmen (sommardrift)

4.6 Statusmeddelande

Bild 4.8 Stanga av varmen (sommardrift)

P& sommaren kan varmedriften stdngas av medan

varmvattenberedningen fortfarande ar aktiverad.

+ Vrid da vridknappen (1) till vénsteranslag for att stélla
in uppvarmningens starttemperatur.

4.5.4 Stalla in rumstemperaturragulatorn eller den
utetemperaturstyrda requlatorn

Bild 4.9 Stélla in rumstemperaturregulatorn/den utetempera-
turstyrda requlatorn

« Stéll in rumstemperaturregleringen (1), den utetempe-

raturstyrda regleringen och termostatventilerna pa
radiatorerna (2) enligt respektive bruksanvisning.
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Bild. 4.10 Statuskoderna/-symbolerna

Statusmeddelandena visar information om pannans
driftsldage.
+ Aktivera statuskoderna/-symbolerna med knappen

nin (2)
| displayen (1) visas nu de olika statuskoderna, t.ex.
"S. 4" f6r brannardrift. | nedanstdende tabell forklaras
de viktigaste statuskoderna. Den visade statuskoden
forklaras dessutom med en motsvarande klartextvisning
pa DIA-systemets display, t.ex. fér "S. 4": "Varmedrift
brénnare pa".
Under omstéaliningsfaserna, t.ex. vid omstart om Iagan
inte tants, visas kortvarigt statuskoden "S.".
« Stéll om displayen till normalldge genom att trycka pa

"i" (2) igen.
Pa dis-
playen Betydelse

For varmedrift

S.0 Uppvarmning inget vdarmebehov

S.1 Varmedrift flaktstart

S.2 Varmedrift pumpstart

S.3 Varmedrift tdndning

S. 4 Varmedrift bréannare pa

S.6 Varmedrift flakteftergang

S.7 Varmedrift pumpeftergang

S.8 Uppvarmning aterstdende sparrtid xx min
S.31 Inget varmebehov sommardrift

S.34 Varmedrift frostskydd

Meddelanden under beredardrift

S.20 Varmvattenbegdran
S.22 Varmvattendrift pumpstart
S.24 Varmvattendrift brénnare pa

Tab. 4.1 Statuskodernas betydelse (alternativ)
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4.7  Atgérder vid stérningar
Om det uppstar problem med gaspannan bér forst fol-
jande punkter kontrolleras:

Inget varmt vatten, ingen uppvarmning; Pannan sat-

ter inte igang:

- Ar gasavstangningsventilen pa gasledningen och
gasavstangningsventilen pa pannan 6ppna
(se kapitel 4.2.1)?

- Ar strémmen tillkopplad?

- Ar gaspannans huvudbrytare paslagen
(se kapitel 4.3)?

- Star vridknappen for instaliningen av starttemperatu-
ren pa gaspannan vid vénster anslag, d.v.s. pa frost-
skydd (se avsnitt 4.4)?

- Ar anldggningens fyllningstryck tillrdckligt hogt
(se kapitel 4.2.2)?

— Finns det Iuft i vdrmeanldggningen?

- Finns det fel pa tandningen (se kapitel 4.7.2)?

Varmvattenberedningen fungerar; uppvarmningen
startar inte:
— Avger de externa regulatorerna varmebehovssignaler
(t. ex. regleringen calorMATIC eller auroMATIC
(se avsnitt 4.5.4)?

Obs!

Risk for skador p.g.a. ej yrkesmassiga andring-
ar!

Om gaspannan inte fungerar efter ovan namnda
kontroller ska en behorig varmetekniker kon-
taktas.

4.7.1 Storningar p.g.a. vattenbrist

Nar anlaggningstrycket sjunker under ett gransvarde
visas servicemeddelandet "Kontrollera vattentryck" pa
displayen. Om fackhantverkaren fyllt pa tillrdckligt med
vatten slocknar indikeringen pa displayen efter 20 sek-
under av sig sjalvt/automatiskt. Om trycket underskrids
med 0,3 bar stdngs brannaren av. P& displayen visas fel-
meddelandet "F.22". For att apparaten ater ska kunna
fungera i normaldrift maste fackhantverkaren férst fylla
pd vatten i anldggningen. Vid O bar liksom vid ett tryck
Over 9 bar aktiveras Vaillant komfortsakring.

Vid frekventa tryckfall maste orsaken till vattenforlus-
ten faststallas och atgérdas. Kontakta en godkand vér-
meteknikfirma.
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4.7.2 Storningar vid tdndningen

z @0

Bild 4.11 Aterstéllning

Om brannaren inte tands efter fem tandningsférsok

startar inte pannan utan signalerar "Stérning". Pa dis-

playen signaleras stérningen genom felkoden "F.28"

eller "F.29".

P& ecoCRAFT exclusiv-apparater visas dessutom den

Overkorsade flamsymbolen (1) och motsvarande klar-

textvisning i displayen, t.ex. for F.28: "Fel vid starten,

tandning misslyckades".

En ny automatisk tdndning gors forst efter att felet har

aterstélits manuellt.

« Hall i detta fall in avhjalpsknappen (2) under ca en se-
kund.

Obs!

Risk for skador p.g.a. ej yrkesmassiga andring-
ar!

Om den gaspannan fortfarande inte startar
efter tre "aterstéllningar" maste en behérig
varmetekniker kontaktas.

4.7.3 Storningar i luft-/avgaskanalen

Pannorna ar utrustade med en flakt. Om flékten inte
fungerar riktigt stangs pannan av.

Pa displayen visar d& symbolerna ¥ och @ samt fel-
meddelandet "F.3x". Den visade felkoden forklaras
dessutom med motsvarande klartextvisning pa display-
en: t.ex. "Fel flakt".
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4.7.4 Pafylining av pannan/virmeanléggningen
For att vdrmeanldggningen ska fungera optimalt ska
fyllningstrycket vara mellan 1,0 och 2,0 bar nar anldagg-
ningen &r kall (se kapitel 4.2.2). Ar den mindre bér du
Idta din fackhantverkare fylla pa vatten.

Om vérmesystemet forsorjer flera vaningar kan det
handa att anldggningen behdver en hdgre vattenniva
(ett hdgre fyliningstryck). Fraga installatéren.

Obs! .
Risk for skador vid felaktig pafylining!
Fyll endast pa virmeanldggningen med vatten
som motsvarar kraven i riktlinjen VDI 2035.
Det &r inte tillatet att tilsdtta ndgra kemiska
medel, t.ex. frost- och korrosionsskyddsmedel
(inhibitorer).
Det kan skada tatningar och membran samt or-
saka storande buller i varmanlaggningen.
Vi ansvarar inte for ev. foljdskador.

4.8 Urdrifttagning

=
®

Bild 4.12 Stanga av pannan

+ Stéll huvudbrytaren (1) i Ilage "O" for att ta pannan
helt ur drift.

Obs!

Frostskydds- och évervakningsutrustningar ar
endast aktiva, nar apparatens huvudstrombry-
tare star pa instéllningen "I" och stromnétet
inte kopplats ifran nagonstans.

Under normal drift bér gaspannan slds pa och sténgas
av via reglerutrustningen sa att de har sékerhetsanord-
ningarna forblir aktiverade (se resp. bruksanvisning for
information).
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(7~ Anvisning

Under ldngre avstangningsperioder bor dessut-
om gasavstdngningsventilen och avstangnings-
ventilen for kallvatten stangas.

Beakta dven informationen om frostskydd i
kapitel 4.9.

Anvisning

Sparranordningar medféljer inte apparaten vid
leverans. De installeras pa plats av installato-
ren. Installatoren visar var anordningarna sitter
och hur de ska anvédndas.

4.9 Frostskydd

Varmeanldggningen och vattenréren skyddas mot frost
om vdrmeanldggningen &r igdng och rummen varms upp
tillrdckligt om du t.ex. reser bort under den kalla arsti-
den.

Obs!

Frostskydds- och kontrollanordningar ar endast
aktiva nadr pannans huvudbrytare star pa "I"
och pannan ar ansluten till elndtet.

Obs!
Frostskyddsmedel far inte tillsdttas uppvirm-

ningsvattnet i primarviarmekretsen. Det kan
fordandra tatningar och membran samt orsaka
storande buller i varmanlaggningen. Vi ansvarar
inte for ev. foljdskador.

4.9.1 Frostskyddsfunktion

Gaspannan har en frostskyddsfunktion.

Om starttemperaturen fér uppvarmningen sjunker
under 5 °C nar huvudbrytaren ar tillkopplad startar
apparaten och varmer upp vdarmealstringskretsen till ca
30 °C.

Obs!

Risk for frostskador i delar av varmeanldgg-
ningen!
Hela vdrmeanldaggningen varms inte upp av
frostskyddsfunktionen. Beakta frostskydds-
funktionen hos regulatorn

4.9.2 Tomning som frostskydd

Ett annat satt att skydda anldggningen mot frostskador
ar att témma pannan och varmeanldaggningen. Pannan
och anldggningen maste da témmas helt.

Aven alla kall- och varmvattenrér i huset och pannan
maste tdmmas.

Fraga installatoren.
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4.9.3 Kontrollmatning skorsten

(& Anvisning!
De i detta avsnitt beskrivha matnings- och kon-
trollarbetena ska endast utféras av en sotare.

%l®

Bild 4.13 Starta driftlaget kontrolimatning av skorsten

N&r du utfér matningarna gar du tillvédga enligt féljande

(se bild 4.13):

+ Aktivera sotardriften samtidigt som du trycker pa
knapparna ,+" (6) och =" (7) pd DIA-systemet.
Indikering pa displayen:

S.Fh = sotardrift uppvarmning
S.Fb = sotardrift varmvatten

+ Utfor inte matningarna forran efter minst 2 minuters
apparatdrift.

+ Skruva av kapsylerna fran rens- och inspektionsluck-
orna.

« Utfér matningarna i avgasvagen vid testanordningar-
na. Matningar i luftvagen kan utféras vid testanord-
ningarna.

+ Genom att trycka pa knapparna ,.+" (6) och =" (7)
samtidigt kan du Id8mna matningsdriften.
Matningsdriften avslutas dven om ingen knapp trycks
ned inom 15 minuter.

« Skruva tillbaka kapsylerna pa rens- och inspektions-
luckorna.
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4.10 Underhall och kundtjdnst

4.10.1 Underhall

En forutsattning fér permanent driftsberedskap och
driftsakerhet, tillférlitlighet och I&ng livslangd &r arliga
inspektioner och underhall av apparaten av en viarme-
tekniker.

Fara!

Risk for person- och materialskador p.g.a. fel-
aktig hantering!

Forsok aldrig att sjdlv utféra underhall eller re-
parationer pa gaspannan.

Lat en behérig installator utfora arbetena. Vi
rekommenderar att ett underhallsavtal tecknas.
Om underhallsarbeten inte genomfors kan det
paverka pannans sidkerhet och leda till sak- och
personskador.

Regelbundet underhall sdkerstaller en optimal verk-
ningsgrad och ekonomisk eldning med gaspannan.

4.10.2 Kundtjanst

Gaseres AB skoter garantireperationer, service och
reservdelar for Vaillant produkter i Sverige;

tel 040-803 30.
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